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Mitleflungen — Communicalions — Comunicazioni

Verfagung Nr 9 des eldgenﬁssmchen Volkswirtschaftsdepartements zur Verdienstersatz-
ordnung. Ordonnance n°9 du département fédéral de Péconomie publique concernant
le régime dcs allocations pour perte de gain.

Bundesratsheschluss tiber die Abindeiung der Bundesratsbeschiisse zum Schutze der
schweizerischen Uhrenindustrie und @iber dic ‘Ordnung der Arhelt in der nicht
fabrikméssigen Ubrenindustrie. Arrété du Conseil fédéral modifiant I’arrété qui tend
A protéger Pindustrie horlogdre suisse et Parrété qui régle le travall hors fabnque
dans cette industrie.

Bundesratsbeschiuss @iher dle Rackvergttung der fiskalischen Belastung auf den in dcr

Kt. Ziirich Konkursamt Holtingen-Ziirich (1615%)

Gemeinschuldnerin: Buch- und Zeitschriften A.-G., vormals
Zeitschrifteninstitut des Lesezirkels Hottingen,
Gemeindestrasse 4, in Ziirich 7 (An- und Verkauf in- und ausldndischer
Zeitschriften, Zeitschriftenlesezirkel ynd Buchhandel).

Datum der Konkurserdffnung: 13. August/7. September 1940.

Summarisches Verfahren, gemidss Art.” 231 SchKG.

Eingabefrist: 28. September 1940.

Ct. de Vaud Office des faillites de Monlreuz
Production des Seryitudes.
Faillie: Golf Hotel, anciennement Hotel Breuer, Société
Anonyme, Montreux Territet, Les Planches.
Immeubles sis riére la commune des Planches Montreux, soit Golf Hotel, &
Montreux.

(1608)

Zeit vom 1. Juli 1959 his 30. Juni 1940 ausgefthrten alkoholhaltigen Erzeugnissen.
Arrété du Conseil fédéral concernant le remboursement des charges fiseales sur ‘les
produits alcooliques exportés pendant la période du 1°F juillct 1939 au 30 juin 1940.

Anmeldung von schweizerischen Forderungen aus dem Warenexport und Dienstleistungs-
- verkehr mit Finnland. Déclaration des avoirs suisses en Finlande, résultant de

Pexportation de marchandises et de prestations diverses.

Gesandtschaften und Konsulate.

Légations et consulats.

Einnabmen der eidg. Zollverwaltung. Recettes de Padministration fédérale des douanes.

Postiitberweisnnesdienst mit dem Ausland.

Service international des virements postaux.

Invlicher Teil — Partie ofitielle — Parfe uffiriale

Konkurse — Faillites — Fallimenti

Konkurserdffaungen — Ouvertures de . faillifes

(SchKG 231, 232.)
(VZG vom 23. April 1920, Art. 29, 123.)

Die Glaubiger der Gemeinschuldner und
alle Personen, die auf in Hinden cines
Gemcinschuldners befindliche Vermégens-
stiicke Anspruch machen, werden auf-
gefordert, hinnen der Eingabefrist ihre
Forderungen oder Anspriiche unter Ein-
legung der Beweismittel (Schuldscheine,
Buchausziige usw.) in Original oder amtlich
beglaubigter Abschrift dem ~hetreffenden
Konkursamt einzugeben. Mit der Er-
6ffnung des Konkurses hort gegeniiber
dem Gemcinschuidner der Zinsenlauf f{ir
alle Forderungen, mit Ausnahme der
pfandversicherten, auf (SchKG 209). °

Die Grundpfandgliaubiger haben ihre
Forderungen in Kapital, Zinsen und Kosten
zerlegt anzumelden und sleichzeitig auch
anzugcben, ob die Kapitalforderung schon
23llig oder gekindigt sei, allfallig far wel-
chen Betrag und auf welchen Termin.

" Die Inhaber von Dienstbarkeiten, welche
unter dem {fritheren kantonalen Recht
ohne Eintragung in die &ffentlichen Bicher
entstanden und noch nicht eingetragen
sind, werden aufgefordert, diesc Recbte
unter Einlegung all{alliger Beeismittel
in Original oder amtlich beglaubigter
Absclmtt hinnen 20 Tagen beim Konkurs-

L

(L. P. 231, 232.)
(0. T. 1éd. du 23 avril 1920, art. 29, 123)

Les créanciers du failli et tous ceux qui
ont des revendications A exercer sont
invités A produire, dans le délai fixé pour
les productions, leurs créances ou reven-
dications a V'office et a lui remettre leurs
moyens de preuve (titres, extraits de livres,
etc.) en original ou en copic authenti-
que. L’ouverture de la {faillite arréte,
4 I'égard du failli, le cours des intéréts
de toute créance non garantie par gage
(L. P. 200).

Les titulaires de créances garanties par
gage immobilier doivent annoncer leurs
créances en indiquant séparément le
capital, les intéréts et les frais, et dire
également si le capital est déja échu ou
dénoncé au rembourscment, pour , quel
montant et pour quelle date.

Les titulaires de servitudes nées sous
Yempire de V'ancien droit cantonal sans
inscription aux registres publics et non
encore inscrites, sont invités A produire
leurs droits A ’office des faillites dans les
20 jours, en joignant a cette production
les moyens de preuve qu’ils possédent,
en original ou en copie certifiée conforme.

Les servitudes qui n’auront pas été an-
&

amt. ein Die nicht 1deten
Dienstbarkeiten kénnen gegenitber einem
gutgliubigen Erwerber des. belasteten
Grundstiickes nicht mehr geltend gemacht
werden, soweit es sich nicht um Rechte
handelt, die auch nach dem Zivilgesetz-
buch ohne Eintragung in das Grundbuch
dinglich wirksam sind.

Desgleichen haben die Schuldner der
Gemeinschuldner sich binnen der Eingabe-
frist als solche anzumelden hei Straffolgen
im Unterlassungsfalle.

Wer Sachen ecines Gemeinschuldners.
als Pfandgliubiger oder aus andern Grin-
den besitzt, hat sie ohne Nachteil fir sein
Vorzugsrecht binnen der Eingabefrist dem
Konkursamte zur Verfiigung zu stellen
bei Straffoigen im Unterlassungsfalle; im
Falle ungerechtfertigter Unterlassung er-
lischt zudem das Vorzugsrecht:

Die Pfandglaubiger, sowic Drittpersonen,
denen Pfandtitel auf den Liegenschaften
des Gemeinschuldners weiterverpfindet
worden sind, haben die Pfandtitel und
Pfandverschreibungen Innerhalb der glel-
chen Frist dem Konkursamt einzurcichen.

Den Glaubigerversammlungen konnen
auch Mitschuldner und Biargen des Ge-
meinschuldners  sowie Gewahrspmchtlgc
beiwolnen,

acquéreur de bonne foi de l’immeuble
grevé, A moins qu’il ne s’agisse de droits
qui, d’aprés le code civil également, pro-
duisent des effcts de nature réelle méme
en I’absence d’inscription au registre
{oncier.

Les débiteurs du failli sont tenus de
s’annoncer sous les peines de droit dans
le délai fixé pour les productions.

Ceux qui détiennent des hiens du failli,
en qualité de créanciers gagistes ou 2
quelque titre que ce soit, sont tenus de les
mettre a la disposition de l'office dans le
délai fixé pour les productions, tous droits
réservés, faute de quoi, ils encourront les
peines prévues par la loi et seront déchus
de leur droit de préférence, en cas d’omis-
sion inexcusable.

Les créanciers gagistes et toutes les
personnes qui détiennent des titres garantis
par une hypothd¢gue sur les immeubles du
failli sont tenus de remettre leurs titres
a l'office dans le méme délai.

Les codébiteurs, cautfons et autres
garants du failli ont le drolt d’assister
aux assemblées de créanciers,

>

ne seront pas opposables & un

Délai pour les produchons de servitudes: ‘20 septembre 1940.

Ct. de Genéve

Failli: Martella Pierre,
Genéve.

Office des faillites de Genéve
ci-devant cafetier,

(1612)
6, Rue du Prieuré, 2

Date de l'ouverture de la faillite: 13 aot 1940.
Premiére asscmblée des créanciers: Jeudi 19 septembre 1940, & 10 heures,
Salle des Assemblées de Faillites, Taconnerie 7.

'Délai pour. les productions: 11 octobre 1940.

Koilokationsplan — Etat de collocation

{SchKG 249—251.)

Der urspringliche oder abgednderte
Kollokationsplan erwachst in Rechtskraft,
falls er nicht binnen zebn Tagen vor dem
Konkursgerichte ‘angefochten wird.

Ct. de Vaud
Faillie:

Lausanne..
Date du dépﬁt 11 septembre 1940.

(L. P. 249—251.)
L’état de collocation, original ou rectifi§
passe en force, s’il n’est attaqué dans les
dix jours par une action intentée devant

-le juge qui a proroncé la faillite.

Office des faillites de Lausanne
Compt01r d’Informations s.ar.l,

(1613)
Petit Chéne 20, &

Délai pour intenter action en opposition: 21 septembre 1940.
Sinon, I'état de collocation sera considéré comme accepté.

Schluss des Konkursverfahrens — Cloture de la faillite

(SchKG 268.)
Kt. Ziirich

Konkursamt Enge-Ziirich
Das Konkursverfahren iiber Schwarz Charles,

(L. P. 268.)

(1614?)
geb. 1896, von

Luzern, Fabrikation -von Damenkonfektion, Limmatstrasse Nr. 55, zuletzt
Konradstrasse Nr. 58, Ziirich 5, wohnhaft gewesen Gotthardstrasse 23, in
Enge-Ziirich 2, ist durch Verfiigung des Konkursrichters des Bezirksgerichtes
Ziirich vom 6. September 1940 als geschlossen erklirt worden.

Ct. de Neuchatel

Failli: Droz Abel,
Fonds.

Office des failliles de La Chauxz-de-Fonds
Chapellerie, Rue Léopold Robert 51, & La Chaux-de-

(1610)

Date du jugement pronongant la cloture. de la faillite: 6 septembre 1940.

Uegénschaﬂsvemertungen im Pféndungs- und Pfandverwertungsverfahren
(SchKG 138, 142; VZG Art. 29.) Lalt

Réalisation des immeubles
dans la procédure de la saisie et de la réalisation de gage

(L. P. 138, 142; O.T. féd.

Es crgcht hiermit an die Pfandglaubiger
und Grundlastberechtigten diec Aufforde-
rung, dem unterzeichneten Betreibungsamt
hinnen der Eingabefrist ihre Anspriiche
an dem Grundstiick insbesondere auch
foar Zinsen und Kosten anzumelden und
gleichzeitig auch anzugeben, ob die Ka-
pitalforderung schon fallig oder gekiindet
sei, allfallig fiir welcben Betrag und ‘auf
welchen Termin. Innert der Frist nicht
angemeldete Anspriiche sind, soweit sie
nicht durch die &ffentlichen Bicher fest-
gestellt sind, von der Teilnahme am Ergeb-
nis der Verwertung ausgeschlossen.”

Innert der gleichen Frist sind auch alle
Dienstbarkeiten anzumelden, welche vor
1912 unter dem {ritheren kantonalen Rechte
begriindet und noch nicht in die &ffent-
‘ichen Bicher eingetragen worden sind.
Soweit sie nicht angemcldet werden, kén-
nen sie einem gutgliubigen Erwerber des
Grundstiickes gegenilber nicht mehr gel-
tend gemacbt werden, sofern sie nicht nach
den Bestimmungen des Zivilgesetzbuches
auch ohne Eintragung im Grundbuch
dinglich wirksam sind.

du 25 avril 1920, art. 29.)

Par la présente, les créanciers gagistes
et'les titulaires de charges fonciéres sont
sommés de produire a l'office soussigné,
dans le délai fixé pour les productions,
leurs droits sur I’immecuble, notamment
leurs réclamations d’intéréts et de frais,
et de faire savoir en méme temps si la
créance en capital est déja échue ou dé-
noncée au remboursement, le cas éclidant
pour quel montant et pour quelle date.
Les droits non annoncés dans ce délai
seront exclus de la répartition, pour au-
tant qu'ils e sont pas constatés par les
registres publics.

Devront étre annoncées dans le méme
délai toutes les servitudes qui ont pris
naissance avant 1912 sous l’empire du
droit cantonal ancien et qui n’ont pas en~
core été inscrites dans les registres publics:
Les servitudes non annoncées ne seront pas
opposables & ’acquéreur de bonne foi de
I'immeuble, & moins que, d’aprés le code
civil suisse elles ne produisent des eifets
de nature réelle méme en 'absence d’ils-
cription au registre foncier.
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1. IX. 1940

Kt. Ziirich Betretbungsamt Ziirich 8

Grundpfandverwertung.

(15637

Schuldnerin:
Immobiliengenossenschaft Blumenegg Zirich 8, mit
Sitz in Ziirich 8, Seefeldstrasse 108.
Pfandeigentiimerin: Dieselbe. :
Ganttag: Dienstag, den 15. Oktober 1940, nachmittags 4 Uhr.
Gantlokal: Restaurant Drei Linden, Seefeldstrasse 124, in Ziirich 8.
Auflegung der Gantbedingungen: Vom 1. Oktober 1940 an.
Gemiiss bundesritlicher Notverordnung findet nur eine Steigerung statt.
Eingabefrist: Bis 20. September 1940. ’
Grundpfand: Laut Auszug aus dem Grundbuch Riesbach A 29, Seite 280:
Kataster Nr. 2487. Plan Blatt 10.
1. Ein Wohnhaus mit Hofkeller und Autoremisen an der Seefeldstrasse
Pol. Nr. 108, Ecke Blumecnweg in Ziirich 8, unter. Assek.-Nr. 2198 fiir
Fr. 650,000. — assekuriert. Schitzung 1931.
2. Neun Aren 31,8 m? Gebaudegrundfliche und Hofraum.
Grenzen, Dienstbarkeiten und Vormerkungen lant Grundprotokoll.
Der Kiinfer hat an der Steigerung, unmittelbar vor dem Zuschlage, auf
Abrechnung an der Kaufsuinme Fr. 10,000. — bar zu bezahlen; im iibrigen
wird auf die Steigerungsbedingungen verwiesen.

Ziirich, den 31. August 1940. Betreibungsamt Ziirich. 8:

H. Ammann, Substitut.

Office des poursuiles de La Chauz-de-Fonds (1611)
Enchéres d’immeubles. — Vente définitive. :
Débitrice: Musette Immobiliére S.A., société ayant son sitge &
La Chaux-de-Fonds. ’

Lieu et date de la vente: par le créancier gagiste en premier rang, le lundi
28 octobre 1940, 4 14 heures, 4 I'Ho6tel Judiciaire de La Chaux-de-
Fonds, Rue Léopold Robert 3. . 3

Désignation des immeubles: !

Cadastre de La Chaux-de-Fonds, article 6549, Rue des Crététs, bitiment,
places de 756 m? . i :
Article 6709, Sur les Sentiers, pré de 696 m?.

Ct. de Neuchitel

Estimation cadastrale fr. 74,000. —
Estimation officielle > 45,000, —
Assurance incendie

> 58,400. —.
plus 30 %. g
Délai de production: 1¢r octobre 1940.

Dépdt des conditions de la vente: 14 octobre 1940 & D'office soussigné.
La Chaux-de-Fonds, le 9 septembre 1940. ! ;
Office des poursuites de La Chaux-de-Fonds,

Le Préposé: A. Chopard. .

Machlassveririge — Concordat — Concordati

Widerruf der Nachlasstundung — Révocation du sursis concerdataire
(SchKG 298, 309.) (L. P. 298, 309.)

Ct. de Vaud Arrondissement de Cossonay . (1619)
Dans son audience du 4 septembre 1940, le Président du Tribunal civil
du district de Cossonay a révoqué le sursis concordataire accordé em date
du 28 février 1940 &4 Martinelli Laurent et Georges, ferblantiers-
couvreurs, le prcmier domicilié & Daillens, le second & Penthalaz, ceux-ci
ayant renoncé a donner suite & leur projet de concordat. :
Cossonay, 9 septembre 1940. Le commissaire au sursis:
Albert Schumacher.

Verhandlung fiber die Bestdfigung des Nachlassvertrages
(SchK.G 304, 317.)

Délibération sur Phomologation de concordat
(L. P. 304, 317.)
Die Glaubiger kdnnen ihre Einwendun- Les opposants au concordat peuvent
gen gegen den Nachlassvertrag in der | se présenter 4 I’audience pour faire valoir
Verhandlung anhringen. leurs moyens d’opposition.

Ct, de Vaud Arrondissement d’Yverdon (1616)

Dans son audience du mercredi 25 septembre 1940, & 9% h., en salle
du Tribunal civil, & Yverdon, le Président du Tribunal statuera sur I’homo-
logation du concordat présenté par Jaggi William, liquoriste, &
Yverdon, & ses créanciers chirographaires.

Les opposants doivent se présenter pour faire valoir leurs moyens
d’opposition. .

Yverdon, le 10 septembre 1940. Le commissaire au sursis:

R. Ballenegger.

Bestatigung des Nachlassvertrages — Homologation du concordat
(3chKG 306, 308.) (L. P. 306, 308.)

Ct. de Berne Tribunal de Courtelary (1617)
Débiteur: Monnin André, fabrication et vente d’horlogerie de tous
genres, 4 Sonvilier (F. o. 8. du ¢. du 22 décembre 1938, n° 300, page
2738, et 5 octobre 1939, n° 235 page 2049). :
Date de I'homologation: 27 aofit 1940.
Courtelary, le 10 septembre 1940.' Le Président du Tribunal:
i Jacot.

Kt. Bern Richteram! Laufen

Schuldner: Cueni Max, Negoziant, von und in Dittingen.
Datum der Bestitigung: 23. August 1940.
Der Entscheid ist in Rechtskraft erwachsen.

Laufen, den 6. September 1940.

(1609)

Der Nachlassrichter i. V.1
Stucky, Amtsrichter.

Ct. dv Valais Arrondissement de Sion (1618)

. Il est porté & la connaissance des intéressés que le Juge-Instructeur
de Sion a, en séance du 4 septembre 1940, homologué le concordat proposé
& ses créanciers par Orsat Ralph, & Sion. .

Sion, le 11 septembre 1940.

[ ——

Js. Mariéthod, commissaire.

Handeisregister — Registre du commerce — Registro di commercio
I. Hauptregister — I Registre principal — L Registro principale

Ziirich — Zurich — Zurigo

1940. 9. September. Das Statut der Stiftung Tanne, in Zirich (S.IL
A.B. Nr. 258 vom 3. November 1936, Seite 2585), ist mit Genehmigungz
des Regierungsrates des Kantons Zirich vom 25. Juli 1940 beaiiglich Art. 3
gedndert worden. Die publizierten Bestimmungen erfahren dadurch folgende
Ergiinzung: Nach Erfiillung der wohlerworbenen Reehtsanspriichc von Ange-
stellten der Wirtschaft zur Tanne, kénnen aus den jihrlich verbleibenden
Mitteln Zuwendungen an gemeinniitzige Institutionen in Form von freiwilligen
Beitriigen gemacht werden. ; )

9. September. Aus dem Vorstand der Genossenschaft Konsumvercin
Richterswil, in Richterswil (S.H.A.B. Nr. 170 vom 24. Juli 1934,
Seite 2062), ist Jean Egli-Goldschmid infolge Todcs ausgeschicden; seinc
Unterschrift ist erloschen. Der bisherige Beisitzer Ernst Oberholzer, von
Wald (Ziirich), in Richterswil, wurde zum Prisidenten ernannt. Priisident
oder Vizeprisident zeichnen mit decm Aktuar kollektiv und der Verwalter
einzeln. . .

Reproduktionsapparate aller Art usw. — 9. September.
Aus dem Verwaltuugsrat der Aktiengeselischaft Reproduc, Fabrikation und
Vertrieb von Reproduktiousapparaten aller Art usw., in Ziirich (S. L
A.B. Nr. 140 vom 19. Juni 1937, Seite 1427), ist leinrich Mohn ausge-
schieden; dessen Unterschrift ist erloschen. Der Verwaltungsrat hat Kollck-

. tivunterschrift erteilt an Nelly Pfenninger-Blickenstorfer, von Uster, in

Kilehberg.

9. September. Baugenossenschaft Secgarten, in Ziirich (S.ILA.B.
Nr. 111 vom 15. Mai 1937, Seite 1132). Dr. Alfred Meyer ist als Priisident
zuriickgetreten, verbleibt jedoch weiterhin im Vorstand. Das bisherige Vor-
standsmitglicd Paul Tanner ist nun Priisident. Die Vorstandsmitglicder
fiithren Kollektivunterschrift je zu zweien.

Immobilien usw. — 9. September. Die COFAG Aktiengesellschalt,
in Zirich (S.H.A.B. Nr. 85 vom 13. April 1939, Seite 758), nmobilien
usw., hat ihr Geschiiftslokal verlegt nach Schaffhauserstrassc Nr. 486, in
Ziirich 11 (bei F. Schmidhauser).

Vertretungen. 9. September. Die Firma Spinaler, in'Ziirich
(S.H. A.B. Nr. 151 vom 2. Juli 1934, Seite 1818), Vertretungen in Waren
verschiedener Art, hat ihr Geschiiftslokal nach Gasometerstrasse 17 verlegt.

Sanitire Bedarfsartikel. — 9. September. Die Firma
M. Schaerer A. G. Bern, Zweigniederlassung Ziirich, in Z i ri ¢ h, mit Hanpt-
sitz in Bern, sanitire Bedarfsartikel usw. (S. H. A.B. Nr. 131 vom 7. Juni
1Z940, Seite 1045), verzeigt als Geschiiftsdomizil Pelikanstrasse Nr. 8, in

irich 1. :

Feuerungstechnische Einrichtungen — 9. Scptember.

. Inhaber der Firma H. Billerbeck, in Ziirich, ist Heinrich Billerbeek, von

Basel, in Ziirich 2, mit seiner Ehefrau Clara Lina geb. Mair in Giitertren-
nung lebend. Feuerungstechnische Einrichtungen. Albisstrasse 24.

9. Septemiber. Inhaber der Firma Alfr. Egli, Kiser, in Wald, ‘ist
Alfred Egli-Wettstein, von Biretswil, in Wald (Ziirich). = Kiiserei.und

_ Schweinemisterei. In der Hub.

Autotransporte. — 9. Scptember. Theophil Hans Alfred Weber-

- Osterwalder und Alfred Weber, beide von Riiti (Ziirich), in Ziirich 6. sind
iunter der Firma Th.& A. Weber, 'in- Ziirich, eine Kollektivgesellschaft

eingegangen, welche am 1. Dczember 1928 jhren Anfang nahm. Autotrans-

" porte, Rotelstrasse 121.

Chemische und technische Produkte. — 9. September.
Die Firma Walter Bill, in Ziirich (S.H.A.B. Nr. 6 vom 9. Januar 1936,
Scite 53), Vertretungen in chemischen und technischen Produkten, ist infolge
Geschiftsaufgabe erloschen

Radios und Reparaturen. — 9. September. Ueber die Einzel-
firma Jean Debrunner, Handel in Radio und Reparaturen, in Seuzach
(S.H.A.B. Nr. 182 vom 6. August 1938, Seite 1753), wurde am 30. Juli
1940 der Konkurs erkannt. Nach erfolgter Einstellung des Konkursverfahrens
wird die Firma, deren Geschiftsbetrieb aufgehort hat, von Amtes wegen
geldscht.

9. September. Die infolge Konkurserdffnung aufgeldste Montana-Film
A.-G. Ziirich, mit Sitz in Ziirich (8. H. A.B. Nr. 227 vom 28. September
1938, Seite 2092), dercn Konkursverfahren mangels Aktiven eingestellt
wurde, wird in Anwendung von Art. 66, Absatz 2, der Handclsregister-
verordnung von. Amtes wegen geldscht.

Autotransporte, Restaurant. — 9. September. Tnhaher der
Firma J. Lottenbach, in Feuerthalen, ist Jost Lottcnbach, von Weggis
(Luzern), in Feuerthalen. Autotransporte und Restaurant. Zur Morgensonne.

9. September. Die Aktiengesellschaft Holzgasgceneratoren A.G., in
Zirich (S.H. A B. Nr. 20 vom 25. Januar 1940, Seite 165). hat in ihrer
Generalversammlurg vom 3. September 1940 die Statuten teilweise abge-
dndert und hiebei folgende Aenderungen der publizierten Tatsachen vorge-
nommen. Das Aktienkapital wurde von Fr. 150,000 durch Ansgabe von 100
neuen Namenaktien zu je Fr. 1000 auf Fr. 250,000 erhht. eingeteilt in 230

Namenaktien zu je Fr. 1000. Simtiiche Aktien sind voll einbezahlt.

Bern — Berne — Berna
Bureau Biel
1940. 5. September. Inhaberin der Einzelfirma Uniformenfabrik Lina
Keller, in Biel, ist Lina Keller geb. Rémer, von Amriswil, in Biel. Sie

betreibt mit Einwilligung ihres Ehemannes die Fabrikation von Un#formen.
Alexander-Schoni-Strasse 30.

Bureau Burgdorf

Beri.chtigqng betreffend die Typon-Aktiengesellschaft fiir photographische
Industrie, mit Sitz in Burgdorf. Der Prokurist heisst David Burki
und nicht Biirki, wie im Schweizeriseien Handelsamtsblatt Nr. 209 vom
6. September 1940, Seite 1613, publiziert. . .

Bureau Frutigen

9. September. Die Aktiengesellschaft Licht- & Wasserwerk Adelboden
A..G., mit Sitz in Adelboden (S.H.A.B. Nr. 32 vom 9. Februar 1931,
Seite 307), hat in ihrer ordentlichen Generalversammlung vom 13. Juli
1940 die Statuten revidiert und dem neuen Obligationcnrecht angepasst.
Der Zweck der Geseflschaft wurde erweitert, dahingchend, dass sic sich
bei andern Unternehmungen beteiligen, gleichartige oder verwandte Unter-
nehme_n erwerben oder errichten sowie alle Geschifte eingehen und Vertriige
abschlgesgen Eann, die mit dem Geschiiftszweck der Gescllschaft im direkten
oder indirekten Zusammcnhang stéhen, oder geeignet sind, denselben zu
fordern. Das Aktienkapital von Fr. 82,500 ist voll einbczahlt. Die Mit-
teilungen erfolgen durch Puhlikation im Amtsanzeiger von Frutigen, die’
Bekanntmachungen im Schweizerischen Handelsam{sblatt. Der Prisident,
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der Vizeprilsident und der Sekretir des Verwaltungsrates fithren kollektiv
zu zweien dic Unterschrift.. Alle “iibrigen publizierten Tatsachen bleiben
unveriindert.

Restaurant. — 9. September. Ueber den Inhaber der Einzelfirma
Ernst Briigger, Betricb des Restanrants zum Kreuz, in Frutigen (S. e
A.B. Nr. 295 vom 17. Dezember 1934, Seite 3470), ist der Konkurs erdffnet
worden. Da der Geschiiftsbetrieb aufgehdrt hat, wird die’ Firma gelSscht.

Schwyz — Schwyz — Svitto

1940. 9. September. = Die Firma C.Bolfing, Spezereihandlung, in
Schwyz (S.H.A.B. Nr. 195 vom 21. August 1940, Seite 1524), ist infolge
Uebergabe des Geschiiftes erlosechen. Aktiven und Passiven sind dberge-
gangen auf die neue Firma «Frau Bolfing, Spezercihandlung», in Schwyz.

Inhaberin der Firma Frau Bolfing, Spezereihandlung, in Schwyz, ist
mit Binwilligung des Ehcmannes Rosa Bolfing, von und in Schwyz. Die
Firma tibernimmt Aktiven und Passiven der erloschenen Firma «C. Bolfing,
Spezercihandlung», in Schwyz. Spezereihandlung.

9. September. Die Gemeinniitzize Bangeno haft des Verkehrsper-
sonals Arth-Goldau, in Arth (S.H. A. B. Nr. 70 vom 25. Mirz 1937, Scite
710), hat an der Generalversammlung vom 9. Mirz 1940 die Statuten in
Anpassung an das neue Recht teilweise abgedndert. Beziiglich der eintrags-
pilichtigen Tatsachen sind keine Aenderungen eingetreten.

Haushaltungsgerite usw. — 9. September. Peco A.G,
Haushaltungsgeriite usw., in Schwyz (S.H.A.B. Nr. 221 vom 21. Sep-
tember 1938, Seite 2035). Der Verwaltungsratsprisident Josef Inglin hat
seinen Wohnsitz von Schwyz nach Baden (Aargau), verlegt. .

Kirschwasser, Weinc, Spirituosen. — 9. September.
G. Fassbind, Aktiengeselischaft, in Arth (S. H. A.B. Nr. 299 vom 21. De-
zember 1938, Scite 2729). Dem bisherigen Verwaltungsratsmitglied Hedwig
Fassbind, von Arth, in Oberarth, wird Einzelunterschrift erteilt.

Zug — Zoug — Zugo

1940. 9. September. Inhaber der Firma Theodor Knorr, chem. Produkte,
in Oberéigeri, ist Theodor Knorr, Sohn, von Berg (Thurgau), in Obcr-
Ggeri. Die Firma erteilt Einzelprokura an Werner Knorr, von Berg (Thur-
gau), in Oberdigeri. Fabrikation und Vertrieb chemischer Produkte. Chalet
Acgerisee. .

Spezereien usw. — 9. September. Die Firma Joseph Martin
Ziircher, Handlung, in Menzingen (S.H.A.B. Nr. 3 vom 6. Januur
1932, Seite 21), Handel in Spezereien, Quincaillerie und Mercerie, wird
infolge Todes des Inhabers geldscht.

9. September. Aus dem Verwaltungsrat der Zuger Berg- und Strassen-
bahn A.-G,, in Zug (S.H. A.B. Nr. 127 vom 3. Juni 1936, Seite 1342), sind
ausgeschieden Rudolf Streuli, Johann Weiss und Dagobert Keiser. An ihre
Stelle wurden neu in den Verwaltungsrat gewahlt: Anton Wickart, von und
in Zug, und Josef Kiindig, von Sarmenstorf, in Zug; beide ohne Unter-
schriftsbefugnis.

9. September. Dampifschiffalirts-Gesellsehaft fiir den Zugersee, in Zu g
(S.H.A.B. Nr. 126 vom 2. Juni 1939, Seite 1125). Aus dem Verwaltungsrat
ist Albert Uttinger infolge Todes ausgeschieden. Neu in den Verwaltungs-
rat wurde gewihlt Jakob Rickenbach, von und in Arth a. See.

9. September. Aus dem Verwaltungsrat der Elektrischen Strassenbahnen
im Kanton Zug A.-G., in Zug (S.H.A.B. Nr. 9 vom 12. Januar 1933,
Seite - 90), ‘sind ausgeschieden Alois Meienberg-Miller, Dr. med. Traugott’
Weber, Carl Bossard und Joseph Schuppisser. An ikrer Stelle wurden neu
ohne Unterschrift in den Verwaltungsrat gewahlt: Alois Hegglin, von und
in Menzingen; Karl Meiz, von und in Unterdgeri; Alois Zehnder, von und in
Zug, und Dr. Rudolf Schmid, von und in Baar. g

Schaffhausen — Schaffhouse — Sciaffusa
Quincaillerie, Glaswaren usw. — 1940. 7. September. Die
Firma Ch. Hauser-Wiiger, zur Meise, in Stein am Rhein, Quincaillerie,
Glas-, Steingut-, Holz- und Korbwarenhandlung (S.H.A.B. Nr. 90 vom
12. April 1893, Seite 361), ist infolge Todes des Inhabers erloschen.

Tessin — Tessin — Ticino
Ufficio di Faido

1940. 6 settembre. La societd in nome collettivo N. Forni e Ing. Vella,
Segherie del Gottardo, con scde in Faido (F. u.s. di c. del 13 scttembre 1924,
n° 215, pagina 1530), vienc radiata per lo scioglimento della societa in seguito
alla morte del socio Giuseppe Vella. Attivo e passivo vengono assunti dalla
ditta « Natale Forni, Scgheric del Gottardo », in Faido.

La ditta individuale Natale Fornl, con sede in Faido (F.u.s.di c. del
27 marzo 1923 n° 72, pagina 626), in seguito ad assunzione dell’ attivo e passivo
della cessata ditta «N. Forni e Ing. Vella, Scgherie del Gottardo », in Faido,
assume la nuova dcnominazione Natale Formi, Segherie del Gottardo, ed
aggiungc al proprio genere di commercio: industria del legno. :

Ufficio di Lugano
Biancheria, ricami, pizzi, ecc. — 1940. 7 settembre. La
societd in nome collettivo Lehmann-Welti & C°, Filiale Lugano, a Lugano,
con sede principale a Pontresina (F. u. s. di c. del 28 dicembre 1936, n° 303,
pag. 3040), biancheria, ricami e pizzi, ecc., viene cancellata d'ufficio per
fallimento decretato dall’ Autoritd giudiziaria competente il 81 agosto 1939.
Data del decreto di chiusura: 29 agosto 1940.

Dislrello di Mendrisio

Prestino ece. — 5 settembre. La ditta individuale Crivelii Teresa ved.
fu Macedonio nata Andreanti, prestino, pasticceria, commestibili, in Balerna
(FF. u. s. di c. del 16 giugno 1937, n° 137, pagina 1399), ¢ cancellata ad istanza
della titolare per cessione della azienda alla nuova ditta individuale ¢ Crivelli
Battista », in Balerna, 1a quale ha assunto I'attivo ed il passivo.

Titolare della ditta individuale Crivelli Battista, in Balerna, & Battista
Crivelli fu Macedonio, da Balerna, suo domicilio, la quale ha assunto attivo
e passivo della ditta individuale «Crivelli Teresa ved. fu Macedonio nata An-
dreani » in Balerna, ora cancellata. Prestino, pasticceria, commestibili.

Waadt — Vaud — Vaud i
Bureau d’Aigle
1940. 9 septembre. La société coopérative Société de Propriétaires
Viticulteurs de Vilieneuve, dont le sitge est & Villeneuve (F. o. 8. du c.
des 8 avril 1936 et 24 mai 1939), fait inscrire que, dans son assemblée
générale annuelle du 11 février 1940, elle a renouvelé son comité. Le prési-
dent est Jules Fauquex, de Lutry ct Riex, & Villeneuve, et le secrétaire-

caissier est Charles Beyer, de Veytaux-Chillon, 3 Villeneuve (déja inscrit).
La société est engagée par la signature collective du président et du secré-
taire-caissicr. La signature conféréc 3 Alois Jeanrcnaud est radiée.

Bureau de Chdleau-d’Oezx (distric! du Pays-d’Enhaul)

Tissus, chapellerie, etc. — 5 septembre. La raison Anna
Oulevey, aux Moulins, commune de Chéiteau-d’Oex (F. o. s du c. du
19 octobre 1927, n° 245, page 1849), tissus en tous genres, est radiée ensuite
de remise de commerce. L’actif et le passif sont repris par la raison <René
Oulevey», aux Moulins, commune de Chiteau-d’Oex.

Le chef de la maison René Oulevey, aux Moulins, commune de Ch4-
teau-d’0ex, est René Oulevey, de Corcelles prés Payerne, aux Moulins,
commune de Chiteau-d’Oex. Tissus en tous genres. Confection. Chapellerie.

Bureau de Lausanne

Rectification. L’inscription Union Vaudoise du Crédit, 4 Lausanne,
parue dans la F. o. 8. du c. du 7 septembre 1940, n° 210, page 1625, est
rectifiée en ce sens que le fondé de pouvoirs radié est Henri Dubuis et
non Dupuis. .

7 septembre. Société coopérative Imprimerie La Concorde, ayant son
sitgge 4 Lausanne (F. o. 8. du c. du 6 juillet 1938). La signature de
Jules Pache-Vuitel, sous-directeur, est radiée.

Appareils techniques, etc. — 7 septembre. P.J.Brodbeck,
4 Lausanne, vente d’appareils techniques et économiiseurs de combus-
tibles «Optima», et représentations générales (F. o. 8. du c. du 20 aofit 1940).
Le titulaire Paul Brodbeck, de Wintersingen (Bale-Campagne), et son épouse
Marguerite née Collet, domiciliés & Lausanne, sont soumis au régime de la

" séparation de biens légale (article 182, 1er al., C.e.s.).

7 septembre. Dans sa séance du 24 juillet 1940, le conseil d’adminis-
tration de la Société anonyme PEnergie de POuest-Suisse (E.O.S.), ayant
son siége &4 Lausanne (F. o. 5. du c. du 12 janvier 1937), a désigné en
qualité de président du conseil Victor Buchs, jusqu’ici vice président, et qui
posséde déja la signature sociale individuelle. Il a désigné comme viee-
président, sans signature Emmanuel Dubochet, administrateur. La signature
du président et administrateur-délégué Jean Landry, décédé, est radiée.

Pavages, travaux publics. — 7 septembre. La raison Casimir
Delapré, 4 Lausanne, entreprise de pavages et travaux publics (F. o. s.
du c. du 2 mars 1936), est radiée ensuite de remise d’industrie.

Pavages, travaux publies. — 7 septembre. Le chef de la
maison Albert Delapré, 4 Lausanne, est Albert Delapré allié Margaritelli,
de Montilier (Fribourg), 4 Lausanne. Entreprise de pavages et travaux
publics. Chemin de Villardin 13.

Thés, cafés, etc. — 9 septembre. Le chef de la maison
Mme A.Gédance, 3 Lausanne, est Alice née Clerc, femme séparée de
biens de Isaac Gédance, de Genéve, 3 Lausanne, autorisée par son mari
(article 167 C.c.s.). Thés, cafés en gros et tous articles se rappertant 3 la
branche. Chemin des Paleyres 9.

Produits alimentaires, etc. — 9 septembre. Le ehef de la
maison E.Pfister, 4 Lausanne, est Ernest Pfister allié Lutz, de Ober-
burg (Berne), & Lausanne. Représentations en produits alimentaires et publi-
cité. Avenue d’Ouchy 16. "

Bureau de Vevey

Importation, exportation. — 9 septembre. La société en
nom collectif Gebr. Volkart, Inhaber Georg ‘Reinbart, Werner Reinhart,

- Oskar Reinhart, Peter Reinhart (Volkart Brothers, Partners Georg Reinhart,

Werner Reinhart, Oskar Reinhart, Peter Reinhart) (Volkart Brothers, Assnciés
Georg Reinhart, Werner Reinhart, Oskar Reinhart, Peter Reinhart),
importation et exportation, dont le siége est 4 La Tour-de-Peilz
(F. 0. 5. du c. du 30 mai 1940, n° 124, page 998), fait inscrire ce qui suit:
1. L’associé Oskar Reinhart a cessé de faire partie de la société et est,
en conséquence, radié. 2. La raison sociale aura désormais la teneur suivante
Gebr. Volkart, Inhaber Georg Reinhart, Wemer Reinhart, Peter Reinhart
(Volkart Brothers, Partners Georg Reinhart, Werner Reinhart, Peter Reiu-
hart) (Volkart Brothers, Associés Georg Reinhart, Werner Reinhart, Peter
Reinhart).
Neuenburg — Neuchdtel — Neunchitel
Bureau de Neuchdlel

1940. 30 aotit. Selon procés-verbal authentique et statuts du 27 aoit 1940,
il est créé, avec siége social & St-Blaise, une société anonyme sous la
raison sociale Fabrique d’Appareils Electriques et Chaudronnerie Société
Anonyme (FAEL), qui a pour but la fabrication, la vente et le commerce
d’appareils électriques en tous genres et d’article de chaudronnerie, la parti-
cipation ‘2 des affaires analogues et, d’une maniére générale, toutes transactions
financiéres, commierciales et boursiéres, mobiliéres et immobiliéres se rappor-
tant directement ou indirectement au but ci-dessus. Le capital social cst de
100,000 fr., divisé en 100 actions de 1000 fr. chacune, au porteur, entiérement
libérées. Les publications ont lieu dans la Feuille officielle suisse du commerce.
La société est administrée par un conseil d’administration d’un ou plusicurs
membres. Actuellement, 'unique administrateur est Jean-Victor Degoumois,
de la Chaux-de-Fonds, & Neuchatel, 4 qui est conférée la signature individuelle.
Egon Runte, de Hauterive, 2 NeuchAtel, est directeur de la société, et Eugéne
Butticaz, de Genéve, & Corcelles, est fondé de pouvoir; ils engageront la
société en signant collectivement entre eux. Bureaux: Route de Berne.

Andere, durch Gesetz oder Verordnung zur Verdfientlichung im Schweiz. Handels-
amisblatt vorgeschriebene Anzeigen — Autres avis, dont la publication est prescrite
dans la Feuille officielle suisse du commerce par des lois ou ordonnances

Baugenossenschaft Aufstieg, Ziirich
Liquidations-Schuldenruf.

Dritte Verdffentlichung.

Laut Beschluss der ausserordentlichen Generalversammlung vom 19. Au-
gust 1939 ist die Baugcnossenschaft Aufstieg Ziirich aufgelést worden.
Simtliche Gliubiger werden ersucht, ihre Anspriiche bis 11. Dezember 1940
schriftlich geltend zu machen an Eduard Zenerino, Kassier, Rotachstrasse 74,
Ziirich 3, ansonst sie ihres Guthabens verlustig gehen.

Auszahlungen finden statt: am 6., 7., 8, 9. und 10. Januar 1941,
je 18—21 Uhr, beim Kassier. (A A 1TTY

Der Prisident: Ernst Bolliger, Sternenstrasse 11, Ziirich 2,
der Kassier: Eduard Zenerino, Rotachstrasse 74, Zirich 3,
. der Sekretir: Otto Berthold, Albisriederstr. 349, Ziirich 9.
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Mitigilungen — Communicalions — Comunicazioni

Verfilgung Nr. 9 des eidgendssischen Volkswirtschaftsdepartements
zur Verdienstersatzordrnung
(Veranlagung der Gewerbebetriebe und Festsetzung der Beitrdge; Aufhebung
-der Art. 3, 10 und 13, Abs. 2, der Ausfiihrungsverordnung vom 25. Juni 1940.)
, (Vom 381. August 1940.)

Das eidgenéssische :Volkswirtschaftsdepartcment,

gestiitzt auf Art. 38, Abs.2, des Bundesratsbeschlusses vom 14. Juni
1940 iiber eine provisorisehe Regelung der Verdienstausfallentschidigungen

an aktivdienstleistende Selbstandlgen\erbendc (Verd1enstersatzordnung),’

verfiigt:
Art. 1. Gewerbe. Unter den Begriff « Gewerbe » im Sinne von Art. 1,
Abs. 3, der Verdienstersaizordnung vom 14. Juni 1940 fallen: .
a) der Detailhandel aller Branchen, mit Ausnabme des Wanderhandels;
b) die im Anhang zu dieser Verfiigung aufgefuhrten Wirtschaftszweige
und Berufsgruppen,
c) Betriebe von Wirtschaftszweigen und Berufsgruppen, die im An-
hang nicht aufgefihrt sind, aber herkémmlicherweise der Industrie

zugerechnet werden, sofern diese Betriebe dem eidgendssischen Fabrlk-)

gesetz nieht unterstellt sind.

Grosshandels- und Industrieunternehmungen, die als so]che~der Ver-
dienstersatzordnung geméss Abs.1 nicht unterstellt sind, aber Betriebe
oder Teilbetriebe fithren, die als « Gewerbe » im Sinne von Abs.1 zu be-
trachten sind, unterstehen hinsichtlich dleser Betriebe oder Teilbctriebe der
Verdienstersatzordnung.

Art. 2. Grosshandel. Zum Grosshandel im Sinne von Art.1, Abs. 3,
der Verdienstersatzordnung gehoren:

a) Handelsbetriebe, die ausschliesslieh oder vorwnegend an Wiederver-
kaufer oder Weitcrverarheiter liefern;

b) das Bankgcwerbe, soweit es dem Bundesgesetz vom 8. November
1934 iiber die Banken- und Sparkassen oder dem Bundesbeschluss
vom 29. September 1934 iiber die Kreditkassen mit Wartczeit unter-
stellt ist;

c) die Versicherungsuntcrnehmungen, welche dem Bundesgesetz vom

© 25. Juni 1885 iiber die Beaufsiehtigung von Privatunternehmungen
im Gebicte des Versieherungswesens unterstehen;

d) die Verkehrsunternehmungen, welehe dem Bundesgesetz vom 6. Marz
1920 betreffend die Arbeitszeit beim Betriebe der Eisenbahnen und
und anderer Verkehrsapstalten unterstellt sind.

Art. 3. Gewerblicher Betrieb. Ein gewerblicher Betrieb im Sinne der
Verdienstersatzordnung liegt dann vor, wenn eine Person ein 'Gewcrbe ge-
mass Art. 1in selbstandiger Stellung als Beruf ausiibt und dabei iiber die zu
dessen Ausiibung erforderlichen Raumlichkeiten (Werkstétte, Verkaufslokal,
Bureau usw.) und Betriebseinriehtungen (Maschinen, Werkzeuge, Warenlager,
Einrichtungen usw.) verfiigt. Ein gewerblicher Betrieb ist auf jeden Fall
dann anzunehmen, wenn der Inhaber familienfremdc Arbeitskrifte besebaftigt.

Fiir Selbstdndigerwerbende, die der Verdienstersatzordnung nicht
unterstellt sind,-bleibt die Notunterstiitzung vorbehalten, soweit die Vor-
aussctzungen der Verordnung fiir die Unterstiitzung der Angehérigen von
‘Wehrménnern vom 9. Januar 1931 erfiillt sind.

Art. 4. Betrlebsleiter. Als Betriebsleiter gilt der Inhaber (Eigentiimcr,
Piaehter, Nutzniesscr) eines gewerblichen Betriebes. Leitet der Inhaber den
Betrieb nicht selbst, so kann mit Zustimmung der zustdndigen Ausgleiehs-
kassc ein Familienmitglied, das den Betrieb tatsichlich fiihrt, als Betriebs-
leiter bezeichnet werden.

Art. 5. Betrlebsbeltrag und zusatzlicher Beltrag. Der Betnebsbeltrag im
Gewerbe betriagt je Betrieb und Monat:

............;...Fr.ﬁ.—
in halbstddtisehen Verhéltnissen N6 —
in stadtischen Verhiltnissen s . 7—

Der zusétzliehe Beitrag betragt 6 °/o, der vom Betriebe ausbezahlten
Lohnsumme, maximal Fr. 30 im Monat. Die Berechnung des zusétzlichen
Beitrages erfo]gt nach den fir die Lohnersatzordnung geltenden Grund-
sétzen. B

in landlichen Verhéltnissecn . .

s e e e s e 6 e s 8. 0 s s s s e o

Fiir die Berechnung der Betrlebsbeltrage ist der Ort des Betriebes mass-
gebend. Fiir die Einteilung der Gemeinden und Ortschaften nach stidtischen,
halbstadtischen und léndlichen Verhéltnissen ist das fiir die Lohnersatz-
ordnung aufgestellte Ortschaftsverzeichnis massgebend.:

Personen, die im Hauptberufe unselbstindigerwerbend sind, entrichten
fir ihren Nebenerwcrb aus selbstdndiger Tétigkeit den halben Betriebs-
beitrag.

Art. 6. Herabsetzung des Betriebsbeltrages fiir Kleinbetriebe. Selbstandige
Gewerbetrcibende, die allein oder héchstens mit einer familieneigenen oder
fremden Arbeitskraft arbeiten, zahlen auf schriftliehes, bei der zustindigen
Ausgleichskassc einzureichendes Gesuch die Halfte des gemiéss Art.5 zu
leistenden Bctriebsbcitrages, sofern sic nachwcisen, dass ihr durchschnitt-
liches Monatscinkommen aus dem Betrieb Fr. 120 in ldndlichen, Fr. 150
in halbstadtischen und Fr. 180 in stddtischen Verhéltnissen nicht tibersteigt.

Art. 7. Saisonbetriebe. Inhaber von Saisonbetrieben entrichten den
Betriebsbeitrag und den zusitzlichen Beitrag fiir die Zeit, wahrend we]cher
der Betrieb gedffnct ist.

Der Betnebsbeltrag wird fiir jeden vollen Monat bcrechnet, beginnend
mit jedem Monatscrsten, wobei cinc Betriebsdauer von 14 Tagen und mehr
fiir einen vollen Monat gerechnet wird. Der zusétzliche Beitrag bemisst
sich nach der wihrend der Saison aushezahiten Lohnsumme.

Den Saisonbctrieben gleichgestellt sind Betriehe von Webrménnern,
die infolge dcr Aktivdienstleistung des Inhabers voriibergehend geschlossen
wurden.

Art. 8. Zweigbetriebe. Unternchmungen mit Zweig- oder Filialbetricben
haben fir jeden Zweig- oder TFilialbctrieh den halben Betriebsbeitrag zu
entrichten. Der zusé\tzhchc Beitrag gemiss Art. 5, Abs. 2, bemisst sich nach
der Gesamtlohnsumme der Unternchmung.

Der BCltraf’Spﬂlcht unterliegen nur solche Zweigbetriebe oder Filialen,
in denen mindestcns eine Person rcgelmissig beschéftigt ist.

Unternelmungen mit Zweig- oder Filialbetrieben, die nicht einér Ver-
bandsausgleichskasse oder ciner besondern Ausgleichskasse im Sinnc von

‘Art. 9 bzw. 11, Abs. 3, der Lohnersatzordnung angcsclllosscn sind und auf

dem Gebiet versehiedener Kantonc Zweig- oder Filialbetriebe besitzen,

-haben den halben Betriebsbeitrag der Ausgleichskasse des ICantons, in welchem
der Zweigbetricb liegt, und den zusétzlichen Beitrag der fiir den Hauptsitz
-zusténdigen Ausgleichskasse zu entriehten. Sofern Ausnahmen auf Grund

von Art. 35 der Verbindliehen Weisungen vom 27. Januar 1940 zur Lohn-

:ersatzordnung bewilligt wurden, gelten sie auch fiir die Verdienstersatz-

ordnung.

Art. 9. Mitarbeitende Famillenglleder. Mitarbeitende ménnliehe Familien=
glicder im Gewerbe, welche Bar- oder Naturaliohn bezichen, unterstehen
hinsichtlich der Beitragspflicht und der Bezugshercchtigung der Lohnersatz-
ordnung. Fiir die Berechnung dcs massgebenden Lohnes werden Bar- und
Naturallohn zusammengerechnet, wobci fiir die Berechnung des Natural-

lohnes Art. 9 der Verbmdllchcn Weisungen vom 27. Januar 1940 zur Lohn-

ersat/ordnung massgcbend ist.

Art. 10.  Gesellschaftsverhiltnisse. In Kollektiv-, Kommandit- ‘und
Kommanditaktiengesellschaften hat jedcr unbesehriinkt haftende Tcilhaber,
der gemiss Art. 563 ff., 603 oder 765 des Obligationcnreehts vertretungs-
hefugt ist, den vollen Betriebsbeitrag zu entrichten. Der zusitzliche Beitrag

‘ist nur einmal fiir die ganze Unternehniung zu entrichten. Ebenso wird der
halbe Betriebsbeitrag geméss Art. 8 fiir jeden Zweig- oder Filialbetrieb nur

einmal geschuldet, unbeschadet der Zahl der unbesehriankt haftemlen Teil-
haber.

Fiir die Zahlung des zusitzlichen Beitrages und allfdlliger Betriehs-
beitrige fiir Zweig- oder Filialbetricbe haften alle unbeschrénkt haftenden
Teilhaber mit Vertretungsbcfugnis solidarisch.

Anspruch auf eine Verdienstausfallentschédigung hat jeder unbesehrinkt
haftende Teilhaber mit Vertretungsbefugnis. Selbstédndigerwerbende, die
Teilhaber mehrerer Gesellsehaften sind, kénnen die Verdienstausfallent-
sehidigung fiir die gleiche Zeit nur einmal beziehcn.

Art. 11.  Gemeinschaftsverhiltnisse. In Gemeinschaftsverhaltnisscn
(Erbengemeinschaften, Gemeindersehaften, einfaechen Gesellsehaften) ist
ein Mitglied als Betriebsleiter zu bezeichnen. Die andern gelten, sofern sie
im Betriebe regelmissig tatig sind, als mitarbeitende Familienglieder im
Sinne von Art. 9.

Art. 12, Inhaber von mehreren Betrieben. Selbstéindigerwerbende, dic
meherere, verschiedenen Wirtschaftszweigen oder Berufsgruppen angehérende
Betriebe auf dem Gebiet verschiedener Gemeinden besitzen, sind fiir jeden
diescr Betriebe beitragspflichtig. Fiir die Bezugsberechtigung ist die Kasse
des zivilen Wohnsitzes massgebend.

Art. 13. Inkrafttreten. Die Art.1 bis 8 sowie 10 bis 12 treten riick-
wirkend auf den 1. Juli 1940, Art. 9 auf den 1. Septcmber 1940 in Kraft,

Mit dem Inkrafttreten dieser Verfiigung werden die Art. 3, 10 und 13,
Abs. 2, der Ausfithrungsverordnung vom 25. Juni 1940 zur Vcrdienstersatz~
ordnung aufgehoben.

In Art. 6, Abs. 2, und Art. 40 der Ausfiihrungsverordnung vom 25. Juni
1940 zur Verdienstersatzordnung werden die Hinweise auf Art. 10 dieser
Verordnung ersetzt durch den Hinweis auf die Art. 5 und 6 bzw. Art. 5 ff.
der vorliegenden Verfiigung.

Anhang:
Verzeichnis der Wirtsehaftszweige und Berufsgruppen, die im
Sinne der Verdi tersatzord g als ,Gewerbe* gelten
(Nach Branchen geordnet)

Vorbemerkung, Der Verdienstersatzordnung sind unterstellt:

a) der Detailhandel aller Branchen, mit Ausnahme des Wanderhandels;
b) die im nachstehenden Verzeichnis aufgefithrten Wirtschaftszweige und
Berufsgruppen, gleichgiiltig, ob die einzelnen Betriebe dem Fabrik-
gesetz unterstellt sind oder nicht;

Betriebe von Wirtschaftszweigen und Berufsgruppen, die in diesem Ver-
zeichnis nicht aufgefiihrt sind, die aber herkémmlicherwcise der Indu-
strie zugerechnet werden, sofern sie dem Fabrikgesetz nicht unterstclit
sind.

Grosshandels- und Industrieunternehmungen, die als solehe der Ver-
dienstersatzordnung nicht unterstellt sind, die aber Betriebe oder Tcilbetricbe
fiihren, die als ¢ Gewcrbe » im Sinne der Verdienstersatzordnung gelten,
unterstehen hinsichtlich dieser Betriebe oder Teilbetriebe ebenfalls der Ver-
dienstersatzordnung.

C

~

A. Gartenbau, Fiseherel,

Blumengirtnerei, Baumschulenbesitzer,
Blumenbinderei, Champignonzucht,
Landschaftsgirtnerei, Heilpflanzenzucht,
Gartenarchitekten, Berufsfischer.
Gartengestalter,

B. Herstellung von Nahrungs- und Genussmitteln,

Drescherel ohne Landwirtschaft, Zichoricnfabrikation,
Futtermittelfabrikation, Gewiirzmithlen,

Bickerei und Konditorel, Metzgerei,
Biskuits-, Walffcln-, Zuckerwaren- und ‘Waursterei,
Kunsthonigfabrikation, Darmsortieranstalten,

Kaiserel, Molkerei und Kriuterkiise-
fabrikation,

Sauerkrautfabrikation,

Essig- und Senffabrikation,

Kaffeesurrogatelabrikation, Kaffeerdsterely

Mineralwasser- u. Tafelgetrinkfabrikation,

Mosterei, Weinkelterei, Schaumwein-
fabrikation,

Brennerei, Likérfabrikation.
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€. Bekieldungs- und Reinl

Minner- und Knabenkleiderlabrikatlon,
Uniformfabrikation,

Frauen- und Kinderkleiderfahrikation,
‘Weissniherei, Wischekonfektion,
Korsette- und Hosentrigerfabrikatlon,
Krawattenfabrikation, §

Filz-, Wollhut- und Mutzenfabrikation,
Modistinnen, Putzmachorei,
Handschuhfabrikation,

Korschnerei und Pelzverarbeitung,
Polsterwattenfabrikation,
Bettfedernfabrikat on,
Kldppelspitzenfahrikatlon;
Pferdchaarspinnerei,

Seilerei, p

, Textilien und Lederverarbeitung.

Posamentenfabriken, ° |

Schirm- und Stéekefabrikation,

Sackflickerei,

Sattlerel, Tapeziererei,

Schuhmacherei und Schuhreparaturwerk-
stitten,

Herstellung kanstlicher Blumen,

Coificure,

Kosmetische Institute,

‘Waschanstalten,

Dampf- und Motorwischerelen,

Kieiderfirbereien und chemische
gungsanstalten,

‘Wohnungsreinigungsgeschafte.

Reini-

D. Baugewerbe, Herstellung von Baustolfen, keramische Industrie.

Bauunternehmer Hoch- und Tiefbau),

Baggerunternchmungen,

Marmor-und Granitwerke,

Steinbruchbetriebe, Sand- und Kies-
gew nnung,

Hartschotterwerke,

Pilastersteinproduzenten, Pflisterer-
meister, 1

Zementrghrenfabrikation,

Glpserei,

Sagerel,

Hobel- und Spaltwerke,
Brennholzsédgerei und -spalterei,
Mébelschreinerei,

Bauschreinerei,

Modellschreinerel,

Zimmerei, Chaletbau,
Holzwarenfabrikation,
Sperrholzfabrikation,

Kistenfabrikation,

Parketteriefabriken,

Holz- und Elfenbeinschnitzerei,
Schindeifabrikation,

Rohrmobel- und Korbwarenfabrikation,

Halnerei,
Kaclelofenfabrikation,
Téplerei, Tonwarenfabrikation,
Grabsteinbildhauer,
Dachdeckerei,
Dachpappenfabrikation,
Kaminfegerei,

Flach- und Dekorationsmalerei,
Spengierei,
Plattenlegergeschifte.

E. Hoiz- und Glasverarbeitung.

Raumkunstateliers,

Tapeziererci-Dekorateure,

Goldleisten- und Rahmenfabrikation,

Einrahmungsgeschifte,

Spiegelglasmanufakturen,

G.ascrei, 4

Spielwarenfabrikation,

Besen- und Birstenbinderei,
fabrikation,

Drechslerei,

Kiifere’ und Kub:erei,

‘Wagnerei,

Bootbauer.

Pinsei-

F. Graphisehe und paplerverarbeitende Gewerbe.

Buchdruckerei, Typographie,

Schriltgiesserei,

Lithographische Werkstitten,

Stempelfabrikation, Graveure,

Galvanopiastik, Klischee- und Hoizschnitte-
fabrikation, »

Photographische Ateliers, selbstindige
Photo- und Filmreporter,

Lichtpaus- und Photokopieranstaiten,
Farben-, Lack- und Tintenfabrikation,
Etuismacherei, '

Buchbinderei,

Kartonagefabrikation,
Geschiftsbiicherfabrikation,
Kassablockfabrikation.

G. Metaiigewerhe, Masehinen-, Apparate- und Instrumentenbau.

Schlosserei und Eisenkonstruktionswerk-
stitten,

Rolladenfabrikation, Storenfabrikation,

Huf- und Wagenschmiede,

Kupferschmiede, adhy

Messerschmiede,

Hammerschmiede,

‘Werkzeugmacher,

Beschlagefabrikation,

Feilenhauer,

Spengierei,

Installationsgeschifte (Gas-, Wasser- und
Hceizungsinstallation),

Azetylenapparatefabrikation,

Ofenrohrfabrikation,

Velo- und Motorradmechaniker,

Nil hinengeschafte und h

Biichsenmacherei,

Garagen,

Automobilwerkstatten,

Auto- und Wagenlackiererei,

Musikinstrumentenbau und -reparatur,

Geigenbauer,

Orgelbauer,

Radio- und Grammophongeschifte (Handei
und Reparatur), ¥

Optische Werkstatten,

Elektroinstallationsgeschifte,

Bandagisten, Orthopédisten, Sanitats-
geschifte,

Eichmeister.

H. Bijouterle.

Uhrmacherei,
Gold- und Silbersehmiede,
Juweliere, it

. Edelmetallwarenfabrikation,
" Edelsteinschleiferel.

J. Hilfsdienste des Handeis.

Verlagsbuchhandel,

Leihbiichereien,

Verviclfaltigungs-, Schreib-, Adress-, Steno-
und Uebersetzungsbiros, A

Handelsauskunfteien,

Annoncenagenturen,

Treuhand- und Revisionsbiiros und
-gescellsehaften, g

Gewerbsmassige Verwertung von Urheber-
und Patentrechten,
Reklameberater,
Liegenschaftsvermittlung,
Stellenvermittlungsbiros,
Heiratsvermittlungsbiros,
Bewachungsunternehmen,
Privatdetektivbiros.

K._'F(}nslgewerbe, Hotelierle.

Hoteilerie, ¢ Pensionen,
Restaurants, Herbergen.
‘Wirtschaften, o8 &

o . L. Verkehr.
Autofahrschulen, Taxihaiter,

Camionnage,
Fuhrhalterei und Spedition,

M G

Schiffsvermietung,
Private Reisebiiros,

Private Kranken-, Heil- und Pflege-
anstalten,
Zahntechnische Laboratorien,

Sportinstitute und selbsténdige Spt;rtlehrer, i

Heilgymnastik,

, Krankenpfl
‘Warmwasserbadeanstaiten,
Masseure, .
Fusspflege,

Privates Bestattungswesen.

N. Unterrleht, Kunst, Vergniig h g
Kinderheime wenn von Privaten zu Graphiker,
Privatschulen } Erwerbszwecken Lichtspieltheater,
Musikschulen betricben, Filmverleihunternehmungen,
Tanzschulen und selbstindige Tanzlehrer, Schausteller,
Kunstgewerbliche Ateiiers, Musikkapellen, Tanzorehester,
Dessinateure, Konzertagenturen,

0. Teehnisehe Berule.

Arehitekten,
Geometer,
Grundbuchgeometer,

Ingenieure,
Kulturingenieure.

Aendcrungen dicses Verzeichnisses auf Grund von Zuteilungsverfiigungen
des ecidgendssischen Volkswirtschaftsdepartements oder von Entscheiden
der eidgendssischen Aufsichtskommission bleiben vorbchalten.

213. 11. 9. 40.

Ordonnance n°9 du département fédéral de I'économie publigue
" concernant le régime des allocations pour perte de gain
(Classement des explolfatlons arllsanales et commerciales et fixation de la
contribution; abrogatlon des articles 3, 10 et 13, 2¢ alinéa, de I'ordonnance
du 25 juln 1940)

(Du 31 aoft 1940.) .

3 Le département fédéral de 1'économie publique,

vu Particle 38, 2¢alinéa, de I'arrété du Conseil fédéral du 14 juin 1940
réglant provisoirenient le paiement d’allocations pour perte de gain aux
_militaires en service actif de condition indépendante (régime dcs allocations
pour perte de gain), arréte:

Article premier. Artisanat et commerce. Rentrent dans 'artisanat et
le commerce au sens de 'articlc premier, 3¢alinéa, de l'arrété du Conseil
fédéral du 14 juin 1940: i

a) Toutes les branches du commerce de détail, a I'exception du com-
merce ambulant; : .

b) Les branches économiques et catégorics professionnelles qui sont dé
signées dans l’appendice;

¢) Les exploitation des branches économiques et catégories profession-
nelles non désignées dans I'appendice, qui ne sont pas assujetties &
la loi fédérale sur le travail dans les fabriques, mais sont rangées selon

"T'usage dans l'industrie.

Les entreprises du commerce de gros et les entreprises industrielles
i qui, comme telles, ne sont pas soumises au régime des allocations pour perte
de gain selon le 1¢ralinéa, mais ont une exploitation dont tout ou partie
est considéré comme rentrant dans l'artisanat et le commerce au sens du
1er alinéa, sont soumiscs au régime des allocations pour perte de gain pour
ce qui concerne ce tout ou cette partie de I'exploitation.

Art. 2. Commerce de gros. Rentrent dans le commerce de gros au sens
de I’article premier, 3¢ alinéa, de I'arrété du Conseil fédéral:

a)-Les exploitations commerciales qui fournissent exclusivement ou
principalement les revendeurs ou les industriels ou artisans;
Les établissements de crédit soumis 2 la loi du 8 novembre 1934 sur
les banques et les caisses d’épargne ou 2 I’arrété fédéral du 29 septembre
1934 concernant les caisses de crédit & terme différ¢;
Les établissements d’assurance soumis a la loi du 25 juin 1885 con-
cernant la surveillance des entreprises privées en mati¢re d’assurance;
Les entreprises de transport et de communication soumises 2 la loi
du 6 mars 1920 concernant la durée du travail dans I'exploitation des
chemins de fer et autres entreprises de transport et de communica-
tions.
Art. 3. Exploitation artisanale et commerciale. Une exploitation arti-
sanale et commerciale, au sens du régime des allocations pour perte de gain,
cst réputée telle si une personne exerce de facon indépendante une profession
de I’artisanat et du commerce, selon I’article premier, et dispose a cct effet
des locaux nécessaires a l’exercice de cette profession (ateliers, magasin
de vente, bureau, etc.) et d’installations telles que machines, outils, agence=
ments, etc. Une exploitation artisanale et commercialc est dans clhiaque
cas réputée telle si son titulaire occupe un ouvrier ou employé non membre
de la famille. . .

Demeurent réservées pour les personnes de condition indépendante
qui ne sont pas assujetties au régime des allocations pour perte de gain les
dispositions de 'ordonnance du 9 janvier 1931 sur les secours aux familles
des militaires si elles remplissent les conditions prescrites.

Art. 4. Exploitant. Est réputé exploitant le propriétaire, fermicr,
usufruitier d’une exploitation artisanale et commerciale. S’il ne dirige pas
lui-méme 'exploitation, un membre de la famille peut avec I'agrément de la
caisse de compensation compétente étrc désigné pour cette tiche.

Art. 5. Contrlbution d’exploitation et contribution supplémentalre,
Chaque exploitation artisanale et commerciale paye par établissement et
par mois, au titre de contribution d’exploitation:

5 francs dans les communes rurales,
6 francs dans les communes mi-urbaines,
7 francs dans les .villes. ’

Elle paye en outre, zu titre de contribution supplémentaire, 6 pour
mille de 1a somme des salaires payés par elle, mais au plus 30 francs par mois.
La contribution supplémentaire se détermine selon les régles adoptées en
matiéres d’allocations pour perte de salaire.

La contribution d’exploitation se détermine en raison du siége de I'ex=
ploitation. La répartition des communes et localités d’aprés leur caractére
urbain, mi-urbain ou rural s'opérera sur la-base de la liste dressée, cn matiére
d’allocations pour perte de salaire, pour le classement des localités.

La personnes qui exerce une activité dépendante comme profession
principale est tenue de payer la moiti¢ de la contribution d’exploitation
pour son activité indépendante de caractére accessoire. i

Art, 6. Réduction de la contributlon pour les petltes exploitations, Les
artisans et commergants de condition indépendante qui travaillent seuls
ou occupent au plus un ouvrier ou employé membre ou non de la famille
acquittent la moitié de la contribution d’expleitation fixée & I'article 5 s'ils
en font la demande par écrit et prouvent que le revenu mensuel de ’exploi-
tation ne dépasse pas en moyenne 120 francs dans lcs régions rurales, 150
francs dans les régions mi-urbaines et 180 francs dans les villes.

Art. 7. Exploltatlons salsonniéres. Les titulaires d’exploitations saison-
niéres n’acquittent la contribution d’exploitation et la contribution supplé-
mentaire que pour le temps pendant lequel elles sont ouvertes.

La contribution d’exploitation est calculée pour chaque mois entier
a compter du 1¢F du mois; une durée d’exploitation de 14 jours et plus compte
pour un mois entier. La contribution supplémentaire se détermine d’aprés
la sommc des salaircs payés pendant la saison.

Sont assimilées aux exploitations saisonniéres les exploitations appar-
tenant & des militaires qui ont été fermées temporairement par suite de ser-
vice actif du titulaire.

Art. 8. Succursales. Les entreprises qui ont des succursales ou des
filiales payent la moitié de la contribution d’exploitation pour chacune d’elles.
La contribution supplémentaire selon I'article 5, 2¢alinéa, se détermine
en raison dc la somme totale des salaires versés par l'entreprisc.

Scules les succursales ou filiales qui occupent réguliérement une persontie

b)

°)
d

~

au moins sont tenues d’acquitter la contribution.

)
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Les entreprises qui ne sont pas affiliées & une caisse syndicale ou & une
caissc spécialc de compensation (art. 9 et 11, 3¢ alinéa, de 1'arrété du Conscil
fédéral sur le régime des allocations pour. perte de salairc) et qui ont des
succursales ou des filiales dans plusieurs cantons paycnt 3 la caisse de com-.
pensation du canton ou est sise la succursale la moitié de la contribution
d’cxploitation. Elles paycnt la contribution supplémentaire A la caissc de
compensation compétcnte du siége central de I'entreprise. Les exceptions
aceordées en vertu de l'article 35 des instructions obligatoires du 27 janvier
1940 rclatives au régime des allocations pour perte de salaire s’appliquent
€galement au régime des allocations pour perte de gain.

Art. 9. Membres de la famille occupés dans Pexploitation. Les membres
masculins dc la famille qui travaillent dans 'exploitation artisanale ou com-
mcrciale et touchent un salaire en cspéces ou cn nature sont soumis au régime
des allocations pour perte de salaire en ce qui concerne la contribution et
le droit a Talloeation. Le salairc a prendre en considération comprend le
salaire en esptccs et celui en nature; le salaire en nature se détermine d’aprés
I'artielc 9 des instruetions obligatoires du 27 janvicr 1940 relatives au régimc
des allocations pour perte de salaire.

Art. 10. Sociétés. Dans les sociétés en nom collectif, sociétés en com-
manditc et sociétés en commandite par actions, ehaque associé indéfiniment
responsable qui a le pouvoir de rcprésenter la société (art. 563 s., 603 ou
765 du eode des obligations) doit payer en entier la contribution d’exploi-
tation. Unc seule eontribution supplémentaire est due pour 'exploitation
entiére. De méme, la moitié de la contribution d’exploitation selon I'artiele 8
doit ¢tre payée pour chaque succursale ou filiale, sans préjudice du nombre
des associés indéfiniment responsables.

Tous les assoeiés indéfiniment responsables qui ont le pouvoir de re-
présenter la société répondent solidairement du paiement de la contribution
supplémentaire et de la contribution d’exploitation éventuelle due pour
chaque sueeursale ou filiale. ' ‘

Chaque assoeié indéfiniment responsable qui a le pouvoir de représenter
la société a droit & P'allocation pour perte de gain. Les personnes de condi-
tion indépendante qui sont associées de plusicurs sociétés ne peuvent, pour
le méme temps, toucher qu’une fois 1’allocation pour perte.de gain.

Art. 11. Communautés., Dans les communautés (communautés héré-
ditaires, indivisions, société simples) un membre sera réputé exploitant.
Les autres membres, s’ils sont oecupés régulidrement dans ’exploitation,
sont considérés eomme faisant partie de la famille au sens de I'artiele 9.

Art. 12, Titulaires de plusieurs exploitations. Les personnes de condi-
tion indépendante qui possédent dans plusieurs communes des exploitations
appartenant & diverses branches économiques ou catégories professionnelles
sont tenues a eontribution pour chaeune de ces exploitations. Le droit a
I'indemnité est déterminé par la caisse du domieile civil.

Art. 13. Entrée en vigueur. Les artieles 1 & 8 et 10 4 12 ont effet au
et juillet 1940, I’artiele 9 a effet au 1erseptembre 1940.

Avee I'entrée en vigueur de la présente ordonnance sont abrogés les
artieles 3, 10 et 13, 2¢ alinéa, de 'ordonnance du 25 juin 1940 sur le régime
des alloeations pour perte de gain. )

Aux artieles 6, 2¢ alinéa, et 40 de 1’ordonnance du 25 juin 1940 sur le
régime des alloeation pour perte de gain, les renvois a Varticle 10 de ladite
ordonnance sont remplaeés par le renvoi aux articles 5 et 6, respectivement
aux articles 5 et suivants de la présente ordonnance.

Appendice:

Liste des branehes économigques et catégories proiessionneiles
qui, an sens du régime des allocations pour perte de gain,
rentrent dans P’artisantat et le commerce de détail

(Classées par branches)

Avant-propos. Sont soumis au régime des allocations pour perte de gain :

a) Toutes les branches du commerce de détail, a I’exception du commerce
ambulant; :

b) Les branches économiques et catégories professionnelles désignées
dans la liste ei-aprés, qu’il s’agisse ou non d’exploitations assujetties
4 la loi sur le travail dans les fabriques; i

¢) Les exploitations des branches économiquecs et catégories profession-
nelles, non désignées dans cette liste, qui ne sont assujetties & la loi
sur le travail dans les fabriques, mais sont rangées selon 'usage dans
I'artisanat et le commerce ou dans I'industrie.

Les entreprises du eommerce de gros ct les entreprises industrielles qui,
comme telles, nc sont pas soumises au régime des allocations pour perte
de gain, mais ont une exploitation dont tout ou partie est considéré comme
rcntrant dans l'artisanat et le commerce au sens de ce régime, sont assu-
jettics & ce dernier pour ce concerne ce tout ou cette partie de 'exploitation.,

A. Jardinage-horticulture, péche,

Jardiniers-fleuristes et floriculture,
Commerce de fleurs naturelles,
Jardinicrs-paysagistes,
Architectes-paysagistes,
Installateurs de jardins,

B. Industrie de Pall i

Pépiniéristes,

Champignons (Culture de —),
Plantes médicina.es (Cnlture de —),
Pécheurs professionnels.

des hoi et du tabae.

Battage de céréales (sans bien rurai),

Fourrages (Fabrication de —),

Boulangerie-patisserie,

Biscuits, gaufrettes, bonbons et miel arti-
ficiel (Fabrication de —),

Fromagerle, crémerie; fromage aux herbes
(Fabrication de —), v

Choucroute (Fabrication de —),

Moutarde et vinaigre (Fabrication de —),

Café (Fabrication de succédanés du —)
et rotisseries de —,

rChXcorée (Fabrication de —),

Epices (Moulins &4 —),

Boueherie,

Charcuterie, )

Boyaux (Triage de —),

Eaux minérales et eaux de table (Fabri-
cation d° —), .

Cldreries, pressoirs et fabrication de vin
mousseux, :

Eau-de-vie et de liqueurs (Falrication
a —)

C. industrie de habillement et de la toiiette, industrie textiie et industrie du cuir.

Vétements pour hommes et gargons (Fabri-

* cation de —),

Uniformes,

Vétements pour dames et enfants (Fabri-
cation de —), e :

Lingerie, chemiserie, .

Corsets et bretelles (Fabrication de —),

Cravates (Fabrication de —),

Chapeaux de feutre et de laine, cas-
quettes (Fabrication de —),

Modc (Articles de —),

Ganterie,

Fourrures et pel.eterie,

Ouate pour vétements (Fabrication d’ —),

Plumes de duvets (Fabrication de —),

Dentelles au fuseau (Fabrication de —),

Crin (Filature du —),

Corderie,

Passementerie (Fabrication de —),
Cannes et parapluies (Fabrication de —),
Sacs (Rapiécage de —),

Sellerie et ateliers de tapisserie,
Cordonnerie et réparation de chaussures,
Fleurs artificiclles (Fabrication de —),

Coiffeurs (Salons de coiffure),

Salons de beauté,

Blanchisscrles,

Blanchisseries & la vapeur et & moteur,

Nettoyago chimique et teintureries de
vétements,

Nettoyage d’appartements (Entreprises de

D. Construetion, fabrication de matériel de coustruetion, industrie de la eéramique,

Entreprise de bAtiments et de travaux
publics,

Dragage (Entreprises de —),

Marbre et granit (Carriéres et exploita-
tions de —),

Carriéres et extraction dc sable et gravier,

Concassage de macadam et de pierres
(Chantiers de -—),

Pavés (Fabrication de —), paveurs,

Tuyaux en ciment (Fabrication de —),

Gypserie et platrerie (Entreprises de —),

Podliers-fumistes,

Potles dc faicnce (Fabrication de —),

Poteric et de produits cn terre . cuite
(Fabrication de —),

Picrres tombales (Sculpteurs de —),

Couvreurs,

Carton bitummé (Fabrication de —),

Ramonago (Entreprises de —), -

Pcinturo en bAtiments,

Ferblanteric,

Carrelages (Entreprises de —).

E. Industrie du bois_et travaii du verre.

Scieries,

Fendage et rabotage du bois (Ateliers de —),

Sciage et fendage de bois de chauffage,

Ebénisterie,

Menuiscrie, -

Menuisiers-modeleurs,

Charpenterie, construction de chalets,

Articles en bois (Fabrication d° —),

Bois contreplaqués (Fabrication de —),

Caisses (Fabrication de —),

Parquetcries,

Sculpture sur bois et ivoire,

Bardeaux (Fabrication de —),

Mecubles d’osier et vannerie (Fabrication
de —), |

Décoration d’appartements (Ateliers de
—)

Tapissiers-décorateurs,

Cadres et tringles dorées
de —),

Encadrements (Ateliers d° —),

Glaces (Manufactures de —),

Vitreric,

Jouets (Fabrication de —),

Balais, brosses et pinceaux (Fabrication
de —), d E

Tourneurs sur bois,

Tonnellerie et boissellerie,

Charrons, .

Bateaux et barques (Construction de —).

F. Arts graphiques et industrie du papier.

Imprimerie, typographie,

Fonderic de caractéres d’imprimerie,

Lithographie (Ateliers de —), . :

Timbres (Fabrication de —), gravcurs,

Galvanoplastie; fabrication de clichés
et de gravure sur bois,

Photographie (Atelicrs de —); reporters
de condition indépendante (reportage
photographique et cinéinatographique),

Héliogravure,

Couleurs, vernis et encres (Fabrication
¢ —), ; i

Etuis (Fabrication d’ —),

Reliure, )

Carton (Fabrication d’objets en —),
Registres (Fabrication dc —),
Blocs-notes (Fabrication de —).

G. Industrie métallurgigue; construetion de maehines; fabrication d’appareiis et instruments

Scrrurerie et atcliers de constructions
en fer,

Roulcaux et stores (Fabrication de —),

Charronnerie, marécbalerie,

Chaudronnerie,

Coutcllerie,

Forgerons,

Outils (Fabrication d’ —),

Appliques (Fabrication d° —),

Limes (Tailleurs de —),

: Ferblantiers,

Installations sanitaires, de gaz, d’eau cou-
rante ct de chauffage central (Entre-
prises d’ —),

Acétylene (Fabrication d’appareils 4 —),

Tuyaux de fourneaux (Fabrication de —), °

Cycles et motocyclettes (Mécaniciens sur

Machines 4 coudre (Commerce et réparation
de —), .

Armuriers (Atcliers d° —),

Garages,

. Automobiles (Ateliers de réparation d’ —),

Vernissage d’automobiles et de voitures,

Instruments de musique (Fabrication et
réparation d° —),

Violons (Fabrication de —); futhiers,

Orgues (Fabrication d’ —),

Radios et -gramophones (Commerce et
réparation de —), 3

Optique (Atelicrs d’instruments d° —),

Installations électriques, B

Bandagistes, orthopédistes, magasins d’ar-
ticles sanitaires, o

Etalonneurs (vérificateurs des poids et
mesures). sl

H. Bijouteric.

Horlogerie,
Orfévrerie,
Bijouterie,

Métaux précieux (Fabrication d’objets
en —),
Pierres précicuses (Taille de —).

1. Services auxiiiaires du comireree.

Edition et librairie,

Bibliothéques circulantes,

Bureaux d’adresses, de polycopie et de
traduction (travaux d’écriture et de
sténographie), :

Renseignements commerciaux (Bureaux
de —),

Annonces (Bureaux et agences d’ —),

Fiduciaires et de revision (Bureaux et
sociétés —),

‘Brevets et droits d’auteur (Exploitation
5 ) i

Publicité (Conseillers en —),

Immeubles (Courticrs en —),

Placement (Bureaux de —),

Agenccs matrimonialcs,

Surveillance (Entreprises de —),

Détectives privés (Bureaux de —).

K. Hotelierie.

Hatcllerie,
Cafés et restaurants,

Pensions,
‘Auberges.

L. Transport et moyens de conununication.

Automobiles (Apprentissage - de conduite
d’ —) [Auto-écoles],

Camionnage,

Voiturages et expéditions (Entreprises

Taxis,
Bateaux (Louage de —),
“Voyages (Agences privées de —).

(Fabrication

de —),
M. Hygiéne, soins aux malades.
Etablissements privés pour soins aux ma- Gymnastique médicale,
lades ct convalescents; maisons de Bains d’eau chaude (Etablissements de —);
rcpos, Masscurs, .
Laboratoires de technique dentaire, Pédicures, .
Sports (Instituts et professeurs indépen- Pompes funébres (Entreprises privées de
dants de —), PR —). £ i

N. Enselg
Homes d’enfants }

t, art, étab
exploités dans un

nts, de réeréation et déjassement.

Arts graphiques,

Cinématographcs,

Location de films (Entreprises de —),
Forains et entreprises foraines, 2

Ecoles privées but lucratif par
Ecolcs de musique des particuliers,
Ecoles de danse et professeurs de danse

indépendants, “Orchestres, ¥ 4
Arts décoratifs (Ateliers d’ —), - Concerts (Agences de —).
Dessinateurs, )

O. Professions techniques.
Architectes, Ingénicurs,
Géometres, " Ingénieurs agronomes.

Géométres du cadastre,

Demeurent réservées les modifications qui pourraient étre apportées
& la présente liste par suite de décisions du départemcnt fédéral de 1'éconoe
mie publique ou de la commission fédérale de surveillanee.
214. 12. 9. 40.
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Bundesratsbeschluss
flber die Abindernng der Bundesratsheschiiisse zum Schutze der schwelze-
rischen Uhrenindustrie und ilber die Ordnung der Arbelt in der nicht
fabrikmédssigen Uhrenindustrie
~ (Vom 10. September 1940.)

Der schweizerische Bundesrat beschliesst:

Art, 1. Die Art. 4, Abs. 2, und Art. 16, Schlussabsatz, des Bundesrats-
beschlusses vom 29. Dezember 1939 zum Schutze der sehweizerischen Uhren-~
industrie, werden aufgehoben und durch folgende Bestimmungen ersetzt:

Art. 4, Abs. 2. Bewilligungsbehorde ist das Volkswirtschaftsdeparte-
ment. Fir die Erweiterung, Umgestaltung oder Verlegung bestchender

Unternehmungen kann das Dep"u'tement die Bewﬂhgungsbefugmsse auf

sein Generalsekretariat {ibertragen.

Art. 16, Schlussabsatz. Die Kantonsreglemngen haben dem General-
sekretariat des Volkswirtsehaftsdepartements samtliche Strafentscheide
oder Einstellungsbeschliisse einzusenden.

Art. 2. Die Art. 4, 45, Abs. 2, 46, Abs. 3, und 49, Abs. 2, des Bundesrats-
beschlusses vom 29. Dezember 1939 iiber die Ordnung der Arbeit in der nicht
fabrikmassigen Uhrenindustrie werden aufgehoben und durch folgende Be-
stimmungen ersetzt:

Art. 4. Das G(’nera]sekretanat des eidgendssischen Volkswirtschafts-
departements entscheidet im Zweifelsfalle, nach Anhdrung der zustén-
digen kantonalen Behorde, ob der Beschluss auf einen Dbestimmten
Betrieb oder Betriebsteil und auf bestimmte Personen Anwendung
findet.

Art. 45, Abs. 2. Die Oberaufsicht iiber den Vollzug liegt dem eidge-
nossisehen Volkswirtschaftsdepartement und durch dessen Vermittlung
dem Generalsekretariat dieses Departements ob, das zu Kontrollzwecken
die eidgendssisclien Fabrikinspektorate und Sachverstandige beiziehen
kann. Das Departement kann verbindliche Weisungen an die kantonalen
Behorden erlassen.

Art. 46, Abs. 3. Die Ausnahmen sind schriftlich zu bewilligen und
dem Generalsekretariat des Volkswirtschaftsdepartements bekannt-
zugeben. Sie kdnnen bei mijssbrauchlicher Beniitzung zuriickgezogen
werden. '

Art. 49, Abs.2. Die Kantonsregierungen haben dem General-
sekretariat des Volkswirtsehaftsdepartements sdmtliche endgiiltigen Straf-
entscheide einzusenden.

Art. 3. 'Dieser Beschluss tritt am 1. Oktober 1940 in Kraft.
213. 11. 9. 40.

Arrété dn Conseil fédéral
modifiant I'arrété qui tend & protéger lindustrie horlogére suisse et
Parrété qui régle le travail hors fabrigue dans cette mdustrie
(Du 10 septembre 1940.)
Le Conseil fédéral suisse arréte: .

Article premier. L'article 4, 2¢ alinéa, et I’article 16, dernier alinéa, de |

Yarrété du Conseil fédéral du 29 déeembre 1939 tendant & protéger I'industrie
horlogére suisse sont abrogés et remplacés par les dispositions suivantes:

Art. 4, 2¢al. L’oetroi de I'autorisation appartient au département de
I'économie publique. Celui-ei peut déléguer cette attribution & son
secrétariat général en ce qui concerne ’agrandissement, la transformation
ou le déplacement d’une exploitation existante.

Art. 16, dernier al. Les gouvernements cantonaux communiqueront
au scerétariat général du département fédéral de 1'économie publique
toute décision pénale ou ordonnance de non-lieu.

Art. 2. Les articles 4, 45, 2¢ alinéa, 46, 3¢ alinéa, et 49, 2¢ alinéa, de
P’arrété du Conseil fédéral du 29 décembre 1939 réglant le travail hors
fabrique dans I'industrie horlogére sont abrogés et remplacés par les d15p0~
smons suivantes:

Art. 4. En cas de doute, le secrétanat général du département
fédéral de 1'éeonomie publique décide, aprés avoir pris ’avis de 'autorité
cantonale eompétente, si I’arrété s’applique a une exploitation ou partie
d’exploitation déterminée ou a des personnes déterminées.

Art. 45, 2¢ al. Le département fédéral de 1’économie publique, par
I'intermédiaire de son secrétariat général, exerce la haute surveillance;
il peut faire appel pour le contrdle & I'inspectorat fédéral des fabriques
et & des experts. Il peut donner des instructions oblxgatmres aux autorités
cantonales.

Art. 46, 3¢ al. Les permissions doivent &tre données par écrit et
communiquées au seerétariat général du département fédéral de 1’éco-
nomie publique. Elles peuvent, en cas d’abus, étre rapportées.

Art. 49, 2¢ al. Les cantons communiqueront les prononcés de der-
nitre instance au secrétariat général du département fédéral de I'éco-
nomie publique.

Art. 3. Le présent arrété entre en vigueur le 1¢T octobre 1940.
: " 213.11. 9. 40.

Bundesratsheschlnss
fiber die Rilckvergiitung der fiskalischen Belastung anf den In der Zeit vom
1. Juli 1939 bis 30. Juni 1940 ansgefilhrten alkoholhaltigen Erzengnissen
(Vom 10. September 1940.)
Der schweizerische Bundesrat,
gestiitzt auf Art. 36 des Alkoholgesetzes vom 21. Juni 1932, beschliesst:
Art. 1. Der Rﬁckvergiitungssatz fir die mit Trinksprit der Alkohol
verwaltung hergestellten und in der Zeit vom 1. Juli 1939 bis 30. Juni 1940
zur Ausfubr gebrachten Erzeugnisse wird fiic den verwendeten Spnt je
Hektoliter reinen Alkoliol festgesetzt:
a) auf Fr. 143.60, wenn der Sprit vor dem 21. September 1932 bei der
Alkoholverwaltung bestellt worden ist;
b) auf Fr. 420.90, wenn der Sprit vom 21. September 1932 bis zum 20. No-
vember 1939 bei der Alkoholverwaltung bestellt worden ist;
$) auf Fr. 494.05, wenn der Sprit am 21. November 1939 oder spater bei
der Alkoholverwaltung bestellt worden ist.

.beauftragt.

Art. 2, ‘Der Riickvergittungssatz fiir die mit verbilligtem Sprit der
Alkoholverwaltung hergestellten und in der Zeit vom 1. Juli 1939 bis 30. Juni
1940 zur Ausfuhr gebrachten Erzeugnisse wird fiir den verwendeten Sprit
je Hektoliter reinen Alkohol festgesetzt:

a) auf Fr. 157, wenn der Sprit vor dem 31. Januar 1936 bei der Alkohol«

verwaltung bestellt worden ist; i

b) auf Fr. 228.95, wenn der Sprit vom 3. Februar 1937 bis zum 31. August
1939 bei der Alkoholverwaltung bestellt worden ist;

¢) auf Fr. 216.60, wenn der Sprit am 1. September 1939 oder spater bei
der Alkoholverwaltung bestellt worden ist.

Art. 3. Auf den nachgenannten, in der Zeit vom 1. Juli 1939 bis 30. Juni
1940 zur Ausfuhr gebrachten gebrannten Wassern werden riickvergiitet:

a) fiir die Spezialititenbranntweine inldndischer Herkunft die bezahlte
Steuer von Fr.2.50 je Liter 100 %;

b) fir die geméss Bundesratsheschluss vom 29. August 1933 hskahsch
belasteten gebrannten Wasser die bezahlte Steuer;

¢) fiir die gebrannten Wasser auslandischer Herkunit die bei der Einfuhr
bezahlte Monopolgebiihr.

Sind die unter lit. 2 und b erwihnten Steuern zur Zeit der Ausfuhr noch
nicht bezahlt, so sind die ausgefihrten Mengen gebrannter Wasser von der
Steuer befreit.

Die Alkoholverwaltung ist ermichtigt, zur Deckung ihrer Kontroll=
kosten eine Gebithr zu erheben.

Art. 4. Die Alkoholverwaltung wird mit dem Vollzug dieses Beschlusscs
213. 11. 9. 40.

Arrété du Conseil fédéral
concernant le remboursement des charges fiscales sur les produits alcoo-
lignes exportés pendant la période du 1er jmillet 1939 au 30 jnin 1940
(Du 10 septembre 1940.)

Le Conseil fédéral suisse,
vu Yarticle 36 de la loi sur l'alcool du 21 juin 1932, arréte:

Article premier. Le taux de remboursement pour le trois-six de la régie
des alcools utilisé & 1a fabrication de produits exportés entre le 1°7 juillet
1939 et le 30 juin 1940 est fixé, par hectolitre d’alcool pur, &

a) 143 fr. 60 lorsque le trois-six a été commandé a la régie avant le 21 sep<
tembre 1932;

b) 420 fr. 90 lorsque le trois-six a été commandé 4 la régie depuis le 21 sep-
tembre 1932 jusqu’au 20 novembre 1939;

c) 494 fr. 05 lorsque le trois-six a été commandé & la régie & partir du
21 novembre 1939.

Art. 2. Le taux de remboursement pour le trois-six & prix réduit de
la régie, employé & la fabrication de produits exportés entre le 1¢ juillet
1939 et le 30 juin 1940, est fixé, par hectolitre d’alcool pur, a:

a) 157 francs lorsque le trois-six a été commandé 4 la régie avant le 31 jan-
vier 1936;
b) 228 fr. 95 lorsque le trois-six a été commandé & la régie & partir du

. 3 février 1937 jusqu’au 31 aott 1939;

c) 216 fr. 60 lorsque le trois-six a été oommandé 4 la régie & partir du

" 1erseptembre 1939.

Art. 3. Les taux de remboursement pour les boissons distillées indi«
quées ci-dessous et exportées entre le 1¢r juillet 1939 et le 30 juin 1940 sont
les suivants:

a) Pour les eaux-de-vie de spécialités de fabrication suisse, I'impé6t payé
de 2 fr. 50 par litre & 100 pour cent;

b) Pour les eaux-de-vie imposées en vertu de I'arrété du Conseil fédéral
du 29 aofit 1933, le montant d "impdt payé;

¢) Pour les boissons distillées d’origine étrangére, le montant des droits
de monopole payés & I'importation.

Si les impéts indiqués sous lettres a et b ci-dessus ne sont pas encore
payés au moment de I’exportation, les quantités de boissons distillées expor-
tées sont libérées de I'impét.

Pour couvrir ses frais de contrdle, la régie est autorisée & percevoxr un
émolument. -

Art. 4. La régie des alcools est chargée de V’exécution du présent arrété.
213. 11. 9. 40.

Anmeldung von schweizerischen Forderungen aus dem Warenexport und
Dienstleistungsverkehr mif Finnland

Schweizerische Gliubiger, welche Forderungen aus dem Warenexport
und aus dem Dienstleistungsverkehr (z.B. Lizenzen, Frachten, Tantiémen-,
Provisions- und Saldranspriiche) gegeniiber Finnland besitzen, werden in
ihrem eigenen Interesse gebeten, dieselben nach ihrem Stande vom 31. Au-
gust 1940 der Schweizerischen Verrechnungsstelle, Borsenstrasse 26, Ziirich,
_unter Angabe folgender Einzelheiten:

1. Sehweizerischer Exporteur;

2. Bezeichnung der Ware bzw. Dienstleistang usw.;

8. Ursprung der Ware;

4. Menge;

5. Fakturabetrag und Wihrung;

6. Name und Wohnort des Kunden,
brieflich und obne Verwendung von Formularen bis spitestens zum 20. Sep-
tember 1940 mitzuteilen. Soweit eine Anmeldung dieser Guthaben bereits
bei der Sehweizerischen Uhrenkammer in La Chaux-de-Fonds oder bei der
Schweizerischen Zentrale fiir Handelsforderung, Borsenstrasse 10, Ziirich,
erfolgt ist, hat eine neue Bekanntgabe an die Schweizerische Verrechnungs-
stelle zu unterbleiben. Dagegen sind die seitens der Schweizerischen Zentrale
fiir Handelsforderung und der Scbweizerischen Uhrenkammer mit Zirkular-
brisf verlangten erginzenden Angaben noch diesen Stellen bekanntzu-
geben.

Es wird ausdriicklich darauf hicgewiesen, dass es sich bei dieser Erhe-
bung lediglich um eine statistische Erfassung der in Frage kommenden
Aussenstﬂnde handelt. Eine elearingmé#ssige Anmeldung dieser Forderungen
unter Einsendung beweiskriftiger Unterlagen, auf Grund derer die Zula.«ung
der Guthaben zum Verrechnungsverkehr geprilft wird, hat erst nach Ab-
schluss eines Abkommens mit Finnland iiber den gegcnseitigen Zahlungs-
und Warenverkehr und zwar auf ausdriickliche Aufforderuug hin zu ergfolvun

11. 9. 40.
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Déclaration des avoirs suisses en Finlande, résultant de I'exportation
. de marchandises et de prestations diverses

Les créanciers suisses qui ont des avoirs en Finlande, résultant de
Pexportation de marchandises ou de prestations de services (licences, trans-
ports, tantiémes, commissions et salaires), sont priés, dans leur propre
intérét, de les _annoncer, dans leur état au 31 aolt 1940, 4 I'Office suisse de
compensation & Zurich, Borsenstrasse 26, par lettre et sans emploi de formu-

laires, au plus tard jusqu'au 20 septembre 1940 en -fournissant les ren-

selgucments suivants:

. Nom de l’exportateur suisse;

. Désignation de la marchandise ou de la prestation;

. Origine de la marchandise;

. Quantité, volume; .
. Montant et monnaie dans laquelle-la facture a été libellée;

. Nom et domicile du client.

Si ces créances ont déja été annoncées & la Chambre suisse de T'hor-
logerie & La Chaux-de-Fonds ou & I'Office suisse d’expansion commerciale
a Zunch il n’est pas nécessaire de’ les déclarer'a L’'Office ‘suisse de com-
pensatiou. Par contre, les renseignements complémentaires demandés en
son temps par lettre circulaire de I'Office suisse d’expansion commerciale ou
de la Chambre suisse de I’horlogerie, doivent &tre donnés i ces mé

O O i 0O DO =

M. Eino Rudolf Woldemar Holsti, envoyé extraordinaire et ministre
plénipotentiaire de Fiulande prés la Confédération suisse, a remis ses lettres
de rappel au Conseil fédéral le 3 septembre 1940. 218. 11. 9. 40.

Einnahmen der eidg. Zollverwaltung - Recettes de I'administration fédéraie des donanes

Dic Zolleinnahmen betrugen — Les recettes des douanes se sout élevées:
im Monat August 1940 — en a0t 1940 . « . o "o v 4 o » . o Fr. 18,979,079.51
im . Monat August 1939 — en a0t 1939 « & o o o o o & 25,792,899.95

Mindereinnahmen im August 1940 — Diminution en aofit 1940 . . Fr. 11,813,820.44

Vom 1. Januar bis Ende August — Du 1°f janvier fin aoft: 3
Fr. 171,798,420.85

im Jabre 1940 — en 1940 . 4 4 o 4 ¢ v v 0 0 0 00 aie 0 e
fm Jahre 1939 — en 1939 « « « o 4 ¢ . o 0 0 o b o o0 s , 106814,22245
25,015,801.60

Mindereinnahmen 1940 — Diminution en 1940 « o o o o o « o o Fr.

213, 11. 9. 40.

Postiberwelsungsdlenst mit dem Ausiand - Service international des virements postanx

institutions.

11 s’agit dans cette enquéte d’un recensement des créances entrant en
ligne de compte. Une déclaration, conforme aux prescriptions de clearing avec
pieces justifiant le caractére compensable de la créance, ne devra se faire
qu'aprés conclusion d’un accord avec la Finlande sur le trafic réciproque
des paiements et des marchandises et sur invitation expresse de l’Offlce
suisse de compensation. 213. 11. 9. 40.

Gesandtschaften und Konsulate
Légations et Consulats — Legazionl e Consolati
Herr Eino Rudolf Woldemar Holsti hat am 3. September 1940 dem
Bundesrat sein Abberufungsschreiben als ausserordentlicher Gesandter und

bevollmichtigter Minister von Finnland bei der Schweizerischen Eidgenossen-
schaft iiberreicht. 213. 11. 9. 40.

Umrech gskurse vom 11. September an — Cours ‘de réduction dés le 11 septembre

Dénemark Fr. 85. 20; Deutschland Fr. 176. 15; fiir Fr. 1000. — und mchr
Fr. 176.10; Italien Fr. 22.80; Japan Fr. 105.—; Jugoslawien. Fr. 10.10;
f‘chwgdgeg Fr. 105.40; Ungarn Fr. 85.12; Grossbritannien und Irland
Tl ¥ i

Die Anpassung an die Kursschwankungen bleibt vorbehalten. — L’adap—
tation aux fluctuations des cours demeure réservée.

g \rp

Redaktion:
Handelsabteilung. des eidg. Volkswirtschaftsdepartements in Bern.

) Rédaction:
Division du commerce du Département fédéral de I’économie publique & Berne.
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Grands Magasins Jelmoli S.A.

- Zirich

Einl2dung zur ausserordentiichen Generaluersammiung

Samstag, den 21. September 1940, vormittags 11 Uhr, im Sitzungszimmer
der Gesellschaft, Seidengasse 1 (IV. Stock), in Ziirich 1.

TRAKTANDUM:
‘Wahl in den Verwaltungsrat.

Die Stinmkarten wcrden gegen Ausweis tiber den Aktienbesitz m1t
Nummern-Verzeichnis bis zum 19. September 1940 im Bureau der Gesellschaft,
Seidengasse 1 (IV.Stock), Ziirich 1, sowie durch die A.G. Leu & Co.,
Schweizerische Bankgescllschaft und Schwexzcmche Kreditanstalt, in Ziirich,
ausgegeben. P 1904

Ziirich, den 9. September 1940. )

Der Verwaltungsrat.

J. . RUEGG & Co. A.G.

Hoch- und Tiefbau-Unternehmung, Ziirich

Die Aktiondire der J.J.Riiegg & Co. A.G., Hoch- und Tiefbauunter-
nehmung, in Ziirich, werden hiermit gemiss § 6 der Statuten zur

ordentlichen Generalversammiung

eingeladen, auf Montag, den 23. September 1940, vormittags 10 Uhbr, im
Bureau von Herrn Dr. G. Weiss, Talacker 29, Ziirich.

T R AKTANDEN:
. Protokoll.
. Wahl des Revisors und des Ersatzmannes.
. Bericht iiber das Geschiftsjahr 1939.
. Abnahme. der -Rechnung und der Bilanz per 31. Dezember 1939 und
Dccharge-Ertellung an ‘den Verwaltungsrat und die Kontrollstelle.:
5. Diverses. . 7

W QO DO =

Rechnung” und Bilanz sowie der Bericht der Kontrollstelle liegen vom
16. bis 23. Scptember 1940 im Bureau der Ge«ellschait, Wledmgstrasse 26,
zur Linsicht auf. P 1903

Ziirich, den 9. Septcmber 1940.
Der Verwaltungsrat.

Uoralpines Hnabennstill Montana, Zugerderg
Finladung zur ordentiichen Generalversammiung der Akliondre

aut Mittwoeh, den 25. September 1940, vormittags 10 Uhr
im Institut Montana, Zugerberg

TRAKTANDEN:
1. Bericht des Verwaltungsrates und der Kontrolistelle.
2. Abnahme der Jabresreehnung der Montana AG., der Immobilien-Gesellschaft
Sehdnfels und der Genossenschaft Felsenegg und Decharge-Erteilung an
den Verwaltungsrat.

8. Statutarische Wahlen und Diverscs. 3
Die Bilanz, die Gewinn- und Verlustrechnungen liegen ab 15. September im Institut
Montana, Zugerberg, zur Einsicht der Aktionare auf. P 1905

Zugerberg, den 10. September 1940.
Der Verwaltungsrat,

Schweizerische
Treuhandgeseilschaft

la. ,
Durchschlag- Zitich  BASEL  Genf
p ap i ere Bahubofstrasse 66 8t Afbasanlage I Rue du Mont-Biane3
weiss, gelb, rosa, blau g2
und grin

zu billigen Preisen.
Muster zu Diensten.

P. Gimmi & Co.

z. Papyrus, $t. Gallen
B A 1063

Aufforderung

Es werden folgende von den nachstehenden Nieder-
lassungen der Schweizerischen Volksbank ausaegebena
Forderungsurkunden vermisst:

Schweizerische Volksbank Bern

Stammanteile Nr. 113496-113499,. lautend auf N{klaus
Hofer, Bern.
Spa.tbefc Nr. 251286, lautend auf den ,Inbaber®.

Schweizerische Volksbank Locarno

Spa.rhefte Nr. 3984 und 11052, lauteud suf_ Fran
Margherita Mariani, Muralto. -

"nenibehrﬁch L

als Nachschlagewerk ist in | 2.
jedem Betrieb das in der
dritten Auflage erschienene | g

Verzeichnis Schweizerische Volksbank Ziirich
. . Agentur Hottingen
schweizerischer | , Sparheft Nr. 1029, lautend auf Hs, 0. Hauser, Zdrich 8,
Bel'llfsverbiﬂde 5. %p;th]fft Nr. 1930, lautend auf Frau Anna Hauser,
drich 8.

8. Depositenheft Nr. 5959, lautend auf Verein fir Mutter-
und Siuglingsschutz, Zarich.
Agentur Thaiwil

. Sparheft Nr. 76, lautend auf Joseph Artho, Thalwil.
. Sparheft Nr. 4182, lautend auf Georg Meierhans,

Es entbilt die genauen
Adressen,Telephonnummern
usw. von mehr als 780
schweizerischen Berufsver-

[ R

banden und ist mit tber- Ruschiikon.
sichtlichem alphabetischem } 9. Elnlnggnheft.Nr. 1025, lautend auf Georg Meierhans,
Register versehen. Nach- Raschlikon. 329

nahme-Versand Fr. 2,25
durch das Schweizerische
Handelsamtshiatt, Effinger-
strasse 3, Bern 1.

Die allfalligen Inhaber dieser Forderungsurkunden wer-
den hiermit aufgefordert, dieselben innert 6 Monaten,
vom Erseheinen dieser Publikation an gerechnet, am
Schalter der betreffenden Bankstcllé vorzuweisen, widrigen-
falis diese Urkunden gemiiss Art. 90 OR. cntkriftct werden.

Bern, Loearno und Ziirieh, den 10. September 1940.

[ s e e ]
Plus de Schweizerische Volksbank.
780 adresses exactes,

[lllS[lldHSil]\!ﬁl]lﬂ[ Reinangonu

Willy Bdhler

von Langevhabl, gew. Kaufmann in Berm, Effinger-
strasse 58.

Eingnbefrist: 30, September 1940, .

Forderungs- und Birgsehaftsansprachen mit Inbegriff
derjenigen aus dem Betriebe der Eisen- und Gusswaren-
handlung Bébler & Cie. in Bern sind innerhalh ohiger
Frist sehriftlich begrindet dem unterzeichneten Notar
anzumclden.

Die Firma Bibler & Cie., Eisen- und Gusswaren-
handlung, Effingerstrasse 58 in Bern, wird in unverinder~

ter Weise weitcrgefabrt. P 1902

Bern, den 10. September 1940.

Der Beauftragte :
E. Tenger, Farspreeher und Notnr.

In «sommaire » et un
<répertoire alphabétique »!

Voila de quoi faeiliter des
travaux de recherches ou une
propagande systéma-tique:
C’est dans Ia nouvelle fiste
d’associatlons  profession-
nelles et d’autres organisa-
tions éeonomiques que vous
trouverez ces renseigne-
ments. L’Administration de
la Feuiile offieielle suisse du
commerce vous Penverra
eontre rembours, (fr. 2.25)
ou versement préalable de
fr. 2.15 sur compte de cheé-
ques postaux III. 5600.

Sehwanengasse 7, Bern.

Korrespondenzen an Schweiz. Handclsamtsblatt, Bern, adicssicren. Adresser correspondances 3 la Feuille ofticlelle suisse du commerce, Beme — Druck ¥ritz Pochon-Jent A G

., Bern



	

